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Anotace: Adolf Hoffmeister je vyznamnou postavou ¢eské literatury a
vytvarného uméni 20. stol. Byl organizatorem kulturniho ZzZivota,
velvyslancem, ¢len mnoha organizaci. Cely svij zivot cestoval, coz
mu po 2. svétové valce bylo umoZnéno jen jako privilegovanému
vladnimu ¢initeli. Pravé v této dob¢ se etabluje jako autor cestopisit o
exotickych zemich, kam oby&ejny obéan Ceskoslovenska vzhledem k
restrikcim téméf nemél moznost se podivat. Tato prace blizeji
charakterizuje a srovnavad dvé knihy tézici z jeho cest na daleky
vychod - Pohlednice z Ciny a Made in Japan. Poukazuje na znaky,
které jsou v jeho dilech zcela v podru¢i komunistické ideologie, jak
s touto ideologickou rovinou pracuje, ale také na prvky, kterymi
Hoffmeister diky svym Sirokym zdjmim zejména o uméni z podobné
literarni produkce vybocuje a stavéa se tak zivotné€jSim pro soucasného

Ctenafre.

Annotation: Adolf Hoffmeister is an important figure of Czech
literature and art of the 20th century. He was an organizer of cultural
life, ambassador, member of numerous organisations. He devoted his
entire life to travelling — even after the World War II, which was
made possible only because he was a privileged member of
government. In this period he became known as an author of books of
travel about exotic countries, to which a regular Czechoslovak citizen
could not even dream of going because of several border restrictions.
This paper deals in detail with and compares two books depicting his
travels to the Far East: Postcards from China and Made in Japan. The
content is two fold: on the one hand, it depicts parts which have
strong communist ideological background and depicts the way how
they work, but on the other hand it also brings attention to different
parts which spring from Hoffmeister's broad interest in art and
literature and thus became more acceptable for a contemporary

reader.
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Uvod

Adolf Hoffmeister byl vyznamnou a vSestrannou osobnosti
c¢eskoslovenské kultury od pocatku 20. let az do pocatku 70. let 20.
stol. Jeho literarni dilo pokryva snad vSechny Zanrové oblasti, ackoliv
jako spisovatel je dneSni S§ir$i vefejnosti takika neznamy. Byl
kosmopolitni ¢lovék s Sirokym zabérem zajmu. Jeho pfirozend potieba
byt v ¢ele vSeho kulturniho déni jej po valce zavala do vysokych
funkci a sluzbé tehdejSi ideologii. Ackoliv cestovani a
kosmopolitismus provazeji cely jeho zivot, pravé v téchto letech se
nejvice vénoval zanru literdrniho cestopisu, ktery stoji na pomezi
s literaturou faktu. Hoffmeister v té dobé cestoval zejména v ramci
svého povolani, jako vyslanec nebo ¢len kulturnich delegaci.

V nasi préaci se blize vénujeme dvéma cestopisim, které vznikly
na zakladé dvou cest na vychod — do Ciny a Japonska, dvou zemi,
které maji spoleCnou cast historie i kultury. Bliz§im rozborem téchto
dél poukazeme na okolnosti jejich ideového pozadi, které je spinaji se
soudobym oficialnim proudem knizni produkce, ale také na to, ¢im
jsou tyto cestopisy vyjimeé¢né a na prvky, které mohou byt zivotné i
pro dneSniho ctendafe, at uz literarné¢ nebo jako dokument; zadroven na
to, jak se mezi sebou tyto dva cestopisy 1iS§i, popfipadé jeden
k druhému vyviji.

Druhou cast této prace predstavuje soupis osobniho fondu Adolfa
Hoffmeistera, ulozeného v Literarnim archivu Pamatniku narodniho
pisemnictvi. Tento fond jsem zpracovavala od 1. stupné evidence
(neroztfizeny fond). Nékolik let stravenych s pozistalosti Adolfa
Hoffmeistera mi snad pomohlo nahlédnout ©blize do této
nejednoznac¢né osobnosti, které osud pripravil nékolik déjinnych

zvratl, v nichz ne vzdy obstal.



1. Verejna ¢innost a osobnost Adolfa Hoffmeistera

po roce 1945

Dtive, mnez se budeme vénovat samotnym cestopisum,
pfipomeneme nékteré skutecnosti, které formovaly Hoffmeisterovy
povalecné politické ndzory. V roce 1945 se po néckolika letech
v americkém exilu vraci doml na vyzvu Vaclava Kopeckého, aby se
zapojil do vladnich sluzeb v oblasti kultury. Do bfezna 1948 ma na
starosti kulturni styky s cizinou pod ministerstvem informaci a
osveéty. Vykresluje se ale i jeho rodinny zivot, v roce 1946 se Zeni
s Lilly Strichovou, o rok pozdéji se mu narodil prvni syn Martin
David. V Gnoru 1948 ptijima dalsi staronové funkce, zejména ale
moznost zastupovat republiku v zahranic¢i jako velvyslanec. Od ¢ervna
1948 do roku 1951 zastava tuto funkci v Patizi. I v této dob& neustale
cestuje napf. jako delegat na valnda shroméazdéni OSN, UNESCO aj.
Jeho projevy jsou v té dobé¢ siln¢ ideologické a protiamerické. Dobu
nejtvrdSich represi a vykonstruovanych procesi ale vlastné travi na
Zapadé. Jako velvyslanec pasobi az do roku 1951, kdy je z Patize
odvolan a navrat zp¢ét mu neni umozZnén.

Tézko domyslet, co zazival Hoffmeister v dobé, kdy vlada
,uCtovala se svymi neptateli“. Kdy zdminkou k odsouzeni mohla byt
jen emigrace na Zapad béhem valky. Co mohl zazivat ptfi vrcholné
absurdnim procesu se Slanskym, kdy trest smrti dopadl i na jeho
ptitele Vladimira Clementise a dal§i spolupracovniky. Podle
svédectvi historika Jifiho Setlika siam Hoffmeister pozdé&ji
zdirazioval, Ze procesy ho minuly jen o vlasek.' Jeho pozice v KSC
jist& nebyla samoziejméa a bez vyhrad. V dopise z 24. srpna 19497 pise
s obavami Vladimiru Clementisovi o vysvétleni, pro¢ nebyl ptizvan

k vystavé vyznamnych karikaturistda pti 9. sjezdu KSC a pta se, jak by

! Tuto informaci uvadi Lenka BydZovska v kapitole Ve sluzbé miru In: Adolf Hoffmeister (1902 — 1973). K.
Srp (ed.). Praha: Gallery, 2004.
2 Dopis je souéasti osobniho fondu A. Hoffmeistera v LA PNP
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se m¢l zachovat. Ma také informace, ze o ném kolega Jicha ve Svazu
vytvarnikd mluvil v tomto smyslu: ,,copak Hoffmeister, ten at je rad,
ze je rad. Ten se musi jeSté moc ucit. Je to zdpadnik a udélali ho
velvyslancem v PaFi%i, protoie se pro nic lep§iho nehodi.<’

Hoffmeister ale na zacatku 50. let délal pro stranu vSe, co bylo
v jeho oblasti zdjmu mozné. Jeho reportiZze o valném shromazdéni
OSN v Americe® jsou zcela ve sluzbach tehdejsiho rezimu. Ctenaf je
sice na pocatku vyzyvan, aby si udélal obrazek o Americe sam, ale
Hoffmeister jej nikde nenechadvd na pochybach. Pfitom to, jak
popisuje tehdejsi Spojené staty americké — plné Spiny, Spiclovani,
fizlactvi, nesvobody, hospodaiského bohatstvi v rukou nékolika malo
muzt — tak dobfe popisuje situaci v ,,tabofe miru®“. Ackoliv se dalsi
Hoffmeisterovy knihy neutdpéji v tak nendvistné kritice, dobro a zlo
jsou zde rozdéleny jasné¢. Mnohdy ta sama véc u Hoffmeistera vyvola
zcela protichidné reakce, vyskytuje-li se v Americe nebo v ,tabofe
miru®.

Politicka angazovanost Adolfa Hoffmeistera v 50. letech je
vyvodem jeho nejvlastnéj$i charakteristiky — vzdy byl ¢lovékem,
ktery se vyznamné podilel na organizaci velkého mnozstvi kulturnich
udalosti a pocint. Pokracovani v této praci v 50. letech bylo mozné
pouze pod vlajkou tehdej$iho rezimu. Lze také spekulovat, ze v jeho
povale¢ném pasobeni mohl hrat roli 1 strach. O moralnich
vlastnostech Adolfa Hoffmeistera napsal Maxim Kopf zcela jasny
verdikt ve své knize Odpustte, Ze Ziju’, popisujici udalosti, které
spolu zazili na pocatku valky ve Francii a v Africe. Charakterizuje ho
slovy jako zbabély, myslici jen na svaj prospéch, vzdy pfipraveny
neohlizet se na kamarada, c¢lovéka operujiciho jen 1zi, penézi a
znamostmi. Proti takovéto charakteristice se ohradila naptf. Lenka
Reinerova v doslovu knihy Kaleidoskop.® Neni smyslem t&chto Fadka

se piiklanét k jedné <¢i druhé verzi, uvedené vzpominky ale

3 Tamtéz.

*In: GALUSKA, M., HOFFMEISTER, A. T mésice v New Yorku. Praha: RP, 1951.

> KOPF, M. Odpustte, Ze Ziju. In: Revolver Revue. Pel. Tomaé Pospiszyl. &. 49/2002.

% Doslov Lenky Reinerové Le maison. In: HOFFMEISTER, A. Kaleidoskop. K vyd. ptipravil J. Dvorak.
Praha: Labyrint, 2004.



dokumentuji to, ze Hoffmeister byl po zatéeni ve Francii pfesvédcen
o blizkosti své smrti a to v ném vzbudilo obrovsky strach. Je mozné,
ze po valce uz nebyl ochoten riskovat. Ve vysokych funkcich vedl
svou tichou valku o dil¢i Gstupky, zejména v oblasti uméni. S tehdejs$i
vladou musel vychazet, zaroven se ale snazil tlumit vliv komunistické
ideologie na uméni, které mu bylo vSim. Postupem casu si s tehdej$im
Albeem, ktery vzpomind na zajimavou situaci: Pozval mé na cocktail
party, na které mélo byt 15 nebo 20 téch nejslavnéjsSich a
nejprednéjsSich ceskych intelektudli — spisovatelu, umélci aj. Drive
nez jsem do té mistnosti vesel, rekl mi: ,,Edwarde, musim ti néco rict.
Je mi lito, ale nikdo na party nemohl prvijit. Nikdo z téch lidi tady
neni, protoze vlada je prohlasila za vydédénce.” To mé k Adolfovi
jeste vice pfipoutalo.7 Z podpory a obrany komunismu i
v nepopularnich krocich se postupné stavalo omlouvani vlady za jeji

omezenost. Po roce 1968 se rozhodl s ni své jméno uz nespojit.

7 Originalni znéni dopisu Edwarda Albecho (z osobnich zdroji autorky): He invited me to a cocktail party at
which there were fifteen or twenty of the most famous and highest quality Czech intellectuals — writers,
artists, etc. Before I went into the room he said, ,,Edward I must tell you something. I'm sorry that nobody
could come to the party. None of these people are here, because the government has said that they are non-
people. This endeared me even more to Adolf.



2. Pohlednice z Ciny

»U sklenky mao-tchaje piseme pohlednice domii. Z poesie cesty do zemé prozy Zivota.
Vite, tam doma, kde si kazdy z nas Zije ten sviij roman, tam si zacneme zase vazit prozy.

Ona je proza také pékna véc. Jen nesmi byt nudna. Jen to ne! “*

Kniha Pohlednice z Ciny’, &erpajici z cesty na konci roku 1953 (v
rok umrti Stalina) je celda prodchnutd radostnym budovanim
socialismu a sbratfenim se s ostatnimi staty ,,tabora miru“. Zfietelne¢
rozdélené my a oni je provazeno zcela dogmatickymi vyklady
cehokoliv. Hoffmeister, svétob&znik pratelici se s mnoha osobnostmi
zapadni kultury, zde podava =zcela nekriticky obraz tehdejsiho
Sovétského svazu a Ciny. Mohl si ale viibec dovolit néco jiného? Byl
pieci jen ¢lenem kulturni delegace a jisté bylo o¢ekavano, ze ceskému
lidu piredstavi své dojmy =z cest nalezité jasné¢, uvédomeéle a bez
piiliSnych otaznikd (kromé téch namifenych na Zapad). Orientace na
obycejného ctenafe je patrna i v neexkluzivnim jazyce, uzivanim
neaktualizovanych vyjadfeni, jednoduchych metafor (cCasté jsou
metafory pro ruzné stroje jako napt. stFibrné vciely slétajici se do
leteckého ulu), dale ve volbé vSednich, nékdy dojemnych témat.

Podobné¢ jako jiné Hoffmeisterovy cestopisy, zacinaji i Pohlednice
z Ciny v Ri¢kach, v misté jeho letnich pobytt. Ri¢ky ale nejsou onou
sdruzenou socialistickou vesnici, ,,Zivot se tu 7idi podle slunce®,
umélci zde prchaji od prazského schizovani. Ri¢ky jsou ostrovem
klidu, kde mize ¢lovék zit postaru (podobné jako pozdé&ji pii tolik
oblibeném chalupateni), ackoliv v pozadi je jiz pfitomen Konzum,
statni statek a brigadda sbirajici len. Do Ri¢ek vé&tS§inou ptichazeji
Hoffmeisterovi ne¢ekané zpravy, e ma opét nékam jet. Ri¢ky se jevi
jako stfedobod svéta, z kterého vybihaji pfimky autorovych cest do

daleké ciziny.

¥ Viz pozn. 9, s. 146.
° Déle citujeme z 2. upraveného vydani: HOFFMEISTER, A. Pohlednice z Ciny. Mald knizka o velké Ciné.
Praha: CS, 1956.
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Svou cestu do Ciny podnikd v dobé& tvrdé totality spolu
s tehdejsimi osobnostmi ceské a slovenské oficidalni kultury.
Spisovatelé, herci, zpévacky, vSichni spjati socialistickym realismem.
Az na konci knihy Hoffmeister pfipousti, zZe jejich delegace byla
zcela nesouroda a nejednotna, az spolec¢né cestovani je stmelilo. Mezi
delegaty byli napt. Marie Majerova, mlady Pavel Kohout, Marie
Pujmanova. Plout na jedné lodi napf. s Marii Pujmanovou, ktera
hlasité schvalovala nejtvrd§si tresty pro ,zradce néaroda®, jisté
vyzadovalo velkou davku oportunismu, kdyz vzpomeneme tieba osud
Vladimira Clementise, Hoffmeisterova pftitele. Ostatnim ¢lentim
delegace se ale Hoffmeister v cestopise pfili§ nevénuje, nékdy naopak
mame pocit, ze vylety podnika sdm jen se svymi ¢inskymi pravodci a
prateli.

Cesta delegace do Ciny vede pies Sovétsky svaz (Hoffmeister se
zde vraci po 16 letech), ktery popisuje Hoffmeister jako =zcela
oblouznén budovatelskym optimismem. Jen téZko si lze SSSR 8 let po
valce, ve skutecnosti na pokraji hospodatské bidy, predstavit tak
vystavni a uchvacujici. To, co Hoffmeistera fascinuje, jsou netusSené
moznosti splyvajici mu s nesmirnou svobodou a odhodlanim. Svou
zaslepenou nekriticnost vlastné ale sam vysvétluje slovy: ,,4Ale kdo
miluje Sovétsky svaz, miluje tu viecko. Bez vyjimky.«' Pfitom stejnou
vétu, jen zaporného obsahu, by mohl pouzit o svém vztahu k Americe.
Moskva jako metropole svéta miru je popisovana s Uctou az sakralni.
To dovrSuje obraz novych vysSkovych budov jako socialistickych
katedrdal. Za Moskvou zacina opravdové dobrodruzstvi, Hoffmeister
se zde snazi navodit dojem starych cestopist, které vypravéji o
dalekych nezndmych mistech. Teprve pfistdnim na rozestavéném
kazanském letiSti, vstupni branou na Sibit, ,,zacind cestopis“. Ackoliv
stentokrate doopravdy*“ zacina az pozdé&ji v Mongolsku, od kterého
teprve mluvi o Asii.

Sibif - prostor pro nekonecnou svobodu, Cista sibifskd mésta, kde

ziji hrdi lidé. Sibif - gulagy a miliony mrtvych, chudoba, vlastenecky

10 Tamtéz, s. 21.
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Sovinismus, Sverdlovsk'' - mé&sto, kde se hned po valce naplno rozjely
tovarny na vyrobu zbrani, munice a biologickych zbrani vcetné
antraxu. Pfi c¢teni textd =z této doby se konfrontacim s naSim
povédomim o této dobé jen tézko ubranime. Je to také duvod, proc
mnoho Cc¢tenafd Ccasto podobna dila zcela odsuzuje, protoZe ani
sebemensi kritika SSSR nema do textu pfistup. O to vice je zajimavé
si vS8imat, pti jaké prilezitosti se v textu naznaky kritiky objevuji. O
tom podrobnéji pojednadme pozdéji.

SSSR ptedstavuje jistotu jizdniho fadu, Asie je barevna neznama.
Velkd neznaméd je ale ve skutecnosti relativizovana tim, Zze komunista
ma pratele a znamé v kazdé sbratifené zemi, toto pratelstvi se Casto
potvrzuje patetickymi gesty, pii navstévé Mongolska napt. piipitkem
s mistnimi na zdravi prezidentid Zapotockého a Cedenbala'®. Pti liceni
téchto bratrskych poct se Hoffmeister ¢asto neubrdni patetickym, ale
ptitom vyprazdnénym obrazim jako , v tom pripitku znél rytmus déjin
sveéta“. Mongolsko jako zemé bez prumyslu, zemé lidi vSech stejné
chudych, autorovi evokuje zemi netuSenych moznosti. Je jakymsi
pravidlem texti pod vlajkou socialismu ze vSeho, co by mohlo
vzbuzovat litost nebo obavy, udé&lat vyhodu."” Exotika se nekona ani
dale. Hned v prvnim ¢inském hotelu se Hoffmeister setkava se svymi
znamymi z polské a francouzské delegace. Pravdou je, Ze Hoffmeister
meél znamosti a pratelé po celém svété a na svych cestach si nové
znamosti pilné vytvarel.

»lTabor miru“ si své ptratelstvi potvrzuje i oznacenim spolecného
neptitele. Ziejmé¢ jako dikaz typu ,vaSe problémy jsou i naSe
problémy*“ autor provadi ostrou kritiku lamaistické cirkve v
Mongolsku. NeSetfi ji pfirovnanimi jako jsou ,plisen zemé®, ,kruté,
vyhruzné, mstivé a krvavé ndabozenstvi z Tibetu®“. Lamaisté jsou podle
n¢j v Mongolsku zlikvidovani jako tfida, coz je velice zamlzené

tvrzeni, za nimz se ale ve skute¢nosti skryvaji tisice mrtvych a

" Dnesni Jekatérinburg.

12V knize psano chybné Cendebala.

1 Logikou budovatelskych texti z 50. let a z obdobi normalizace se blize zabyval Vladimir Macura ve
svych studiich nové shrnutych do knihy Stastny vék (a jiné studie o socialistické kultuie). Praha: Academia,
2008.
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rozebrani chramt pro ,prakti¢téjsi vyuziti“ v ruskych tovarnach.
Pfedvalecné zuctovani s lamaisty v Mongolsku podle Hoffmeistera
vrcholi pfetvofenim posledniho chramu v protinabozenské muzeum a
sbirku buddhistického sochatstvi (ve skutec¢nosti jen kviili tomu nebyl
zbotfen jako mnoho ostatnich). Odhodlani, s jakym Hoffmeister tiSe
schvaluje tyto masivni c¢istky, ukazuje, jak bylo zcela zfejmé, zZe
prosadit ,mir“ je tfeba za kazdou cenu.

Neékterda jeho dalsi kritickd slova jsou casto oportunisticka,
jestlize mluvi o Mongolsku, dopadd jeho kritika i na <¢inské
dobyvatele, invazivni ¢insky sloh chramid. V popisu Ciny zase nedetfi
mongolské ndjezdniky. Sovétsky svaz a vSe s nim souvisejici
nekritizuje nikdy, ¢asto naopak zminuje pomoc SSSR ostatnim statim
pii ziskdvani nezéavislosti. Tato pomoc je vzdy bratrskd a zcela
nezi§tna. Pokud vicéi sobé maji zemé néjaké zavazky, jde vzdy o
»dluh pratelsky“. Primknuti se k Rusku je cesta ke svobodé, ne
vybudovani jiné zavislosti na cizim staté. Jediné, co by se mélo
vymykat socialistické jednoté, je umeéni. Zde se Hoffmeisterovy
nahledy vymykaji tehdejSim zédsaddm socialistického realismu.
Hoffmeister vzdy hledd narodni specificnost (formu) zejména
v nejpivodnéjsim - lidovém uméni. V Mongolsku ji nachazi
v obkreslenych ornamentech z jurt, nabytku a obleceni.

Za uméni je Hoffmeister ochoten bojovat a vystoupit tak z tfady
vSudypfitomné chvaly. Stavi se proti dogmatické interpretaci
socialistického realismu a vibec zpochybfiovani hodnot uméni,
k ¢emuz se zacal vice vyjadfovat uz v roce 1952. UZ v Givodni pasazi
o Ri¢kach popisuje pracujici umélce, kterym je pak na vystavé
vyc¢itan nedostatek budovatelského eldnu. Déle cituje neznamého
¢inského védce: ,,...uméni bylo vidy pokrokovéjsi nez ti, kteri je
chtéli mit po svém pidani“." Upozorfiuje na nevkusnou celosv&tovou

svazadckou estetiku, tyto vytky ale kon¢i smirné konstatovanim: ,,Jen

4 viz pozn. 9, s. 205.
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v SSSR toto stadium jii piekonali.“" Kritizovat se da leccos, SSSR je
vSak ptili§ velké sousto.

Hoffmeister se ptfi¢i pfimo spojovat uméni se svou dobou, a tudiz
ur¢ité epochy ve jménu socialismu zavrhovat: ,,Minulost se minula
s dneSkem. Minulost je véc uzaviend. Skoro bys rekl: Minulost je
doba uvéznénd na dozZivoti. Na véky. Jen uméni dostalo milost. To je
divné, e?“'® Znaénou ¢&ast myslenkového obsahu své knihy piitom
Hoffmeister do sluzeb doby dal. Svuj vlastni ortel podepisuje vétami:
»Budoucnost jednou rekne, jakd byla nase pritomnost. Ale ne drive,
dokud ta pritomnost nebude minulosti dosti minulou, jen uméni — to
bude mluvit samo za sebe.“"

Vratme se nyni k cestovani. Cestopis tézici z oficidlni navstévy
statu ma nékolik specifik. Zejména to, Ze pozndvadni mést a pamatek
je doptfedu naplanovano mistnimi organizatory, dé&je se podle
programu protokolu. Specifické je také zakonceni prohlidky mésta u
néjakého pomniku, coz Hoffmeister vétSinou doplni menSim
historickym vykladem, na potfadu jsou prohlidky riznych tovaren a
doli. Takovyto cestopis zcela postrada dobrodruzné prvky ¢&i
spontannost plynouci z neznalosti prostfedi. To se pfesto Hoffmeister
snazi vyvazit vtipnymi pfihodami a zaujatym vykladem. Dovidame-Ii
se v cestopise néco z historie, muzeme pfedpokladat jiného vypravéce
v pozadi, nékdy pfiznaného uvozenymi vétami jako napft.: ,,Dovolte
mi, abych vdam prozradil, jak jsme se tohle viechno dovédéli <™
Z nékterych pasazi se dovidame, Ze pruvodce byl védec, profesor,
neustala byla zfejmé pritomnost tlumoc¢nikt. Priavodci delegaci
provazeli na kazdém kroku. To ma pro povahu poznavani Ciny velky
vyznam — zem¢ jim byla nabidnuta a piedchystana zejména
prostfednictvim mistnich pravodct, coz neni pii turistice zcela
obvyklé a do jisté miry to cizince stavi do pasivni role. V dob¢
komunistické vlady to také znamena, ze informace byly delegaci

podavany ve jménu této ideologie.

15 Tamtéz, s. 126.
16 Tamtéz, s. 206.
7 Tamtéz, s. 206.
8 Tamtéz, s. 39.
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Na program delegace tak byla zatfazena i slavnost ndrodniho
svatku za pfitomnosti ¢inské vlady véetné Mao Ce-Tunga. Tu popisuje
Hoffmeister tak, jaka jisté byla, velkolepé. Promichédni arméady,
délnikd, umélct, lamaistickych knézi 1 jeptiSek diky spolecné
mySlence se zde nejevi nijak zvlastni, rovnost je naopak nejvyssi
metou, piedstavuje manifestaci svobody, kterd se navic v Cing
promitla i do civilniho stejnokroje. Monstrozni akce méla podle
Hoffmeistera ,,kouzlo vkusu a poezie”. Hoffmeister se zamysli, jaky
je to vzkaz zahrani¢nim reakcionaitim, kteti v Pekingu vidi ,,krvavou
hriizovladu*“, a kterym podle Hoffmeistera nejde o nic jiného nez o
vyvoldvani valek. Monstrozni akce na cCeské delegdty pusobi svou
velikosti tak jak ma — ,,prFiskrcuje hrdlo a zZene slzy do oci“ — zcela
podle nasobilky vSech totalitnich rezimi. Mao Ce-tung uZ neni
zbozstély vudc, ale ,jeden z nas“, ptritom jej ale Hoffmeister
piipodobiiuje k velkym mudrcim staré Ciny a naopak nachazi i u
starych mudrct pfedzveésti komunismu. Podobné desinterpretacéni
spojnice si nezadaji napf. se znamym vykladem husitského
srevoluéniho hnuti“ v kontextu marxistické historiografie. Slavna
stara &inska filosofie je jiz v Ciné provazdna s marx-leninismem
hmotné¢ i mySlenkové: ,,V Konfuciové chramu Skolil v roce 1924 az
1926 Mao Ce-tung prvni revolucni kadry.“" Autor je spojuje jejich
»pokrokovosti“, kterda se mu jevi nadcCasova. Lama s Marxovym
Kapitalem pod pazi a jeptiSky absolvujici Kurz stranického Skoleni.
Nesourodost? Ne pokrokovost.

Autoriv popis nového prostifedi nebo okoli vyvolava casto
vizualni nebo spiSe filmovou predstavu. Uziva kratkych veét, které
popisuji  obklopujici skutecnosti. Stfidani ,,zab&ru*“ je Ccasto
podpofeno vidénim krajiny z auta nebo vlaku. Use&né véty mnohdy
odkazuji k novym a novym skutec¢nostem: ,,Zelnd policka. Klobouky
zahradniku. Zvédavost nosicu s kadéemi vody. Stromy u cesty. Rota
pochodujicich vojaku. SkFipot dvoukolovych kdr. Vozik nalozZeny

koSiky kurat. Dlazdi¢ v turbanu. Strdznik v bilém stejnokroji. Vsecko

' Tamtéz, s. 151.
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je jiné nez u nds.“* Filmovost se zaroveh stfida se statickymi zabéry
dojmu, obrazu, pohlednice. Napf. kfiklavost vedrem rozpaleného
Kantonu Hoffmeister popisuje podobné, jako bychom stali pted
expresionistickym obrazem. Pfedstava Sanghaje je zase spojena s tim,
co ji charakterizuje nejvice — hluk. Hoffmeister vyvolava akusticky
dojem slovesy jako #vouci, pokrikovali, houkaji, zvoni, dusaji,
rachoti, troubi, houkda. Vzdy popisuje to, co ho zaujalo na prvni
pohled, prvni dojem, to, ¢im se dané misto nejvice li§i od jiného.

Tyto postupy, majici za cil Uspornost, ale zadrovenn obsaznost, a
navozujici dojmy  rtznych  smyslovych vjemt, jsou  sice
charakteristikami reportaze obecné, ale vytvarny cit autora tyto
pasadze jesSté umocnuje a déla z nich Zivouci slozku dila. Jakmile nas
seznamuje s n¢jakym mistem, je jeho styl vskutku ,,pohlednicovy®,
tzn. snazici se vyvolat co nejlépe pomoci jednoho zabéru duch mista a
na druhé strané (pohlednice) co nejobsaznéji popsat sebe v tomto
misté.

Rekli jsme jiz, ze Hoffmeister hledd v pivodnim uméni
vSeprostupujici esenci narodni povahy, jestlize pro Ameriku jsou to
zjevné penize, pro SSSR velkorysost a zarovei lidovost, tak pro Cinu
nachazi pojmy jako moudrost, poezie a kultura prostupujici vSednim
zivotem (pohyby, oblékani, jidlo, pismo, fec...). Tato kultura je mu
zcela prirozené¢ diavodem skromnosti (a taky slovem, kterého se
vSechny diktatorské rezimy boji — jako napt. USA). Zatimco z moci a
velikosti Ciny vyplyva &inska velkorysost a moudrost a jakymsi oslim
mustkem zcela ptirozen¢ také skromnost, pro Ameriku toto
zonglovani se slovy pfrinasi naopak velikaSstvi a komplex
nadfazenosti. Svou tezi podporuje Hoffmeister tim, ze v Cin& je
vSechno jesté nasobeno tisiciletimi.

Kulturu pojima Hoffmeister Siroce, obrazem kulturnosti statu je
pro né&j napt. kultura jidla, coz se jevi zvlasté pifihodnym ptikladem
jak ukazat, jak pokrokovéa je Cina a jak barbarské USA. Pozitek jidla

pry byl ptitom v Ciné spoleény viem vrstvam (zfejmé nehledé k

2 Tamtéz, s. 53.
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vécnému cCinskému problému — hladu) a piedstavuje jakysi unik od
kazdodenniho shonu (jako uméni v Sirokém slova smyslu obecn¢).
Pozitek jidla se podoba u Cinant@i pozitku z uméni. Hoffmeister zde
tak zdivodnuje svlj postoj, pfi kterém kvili svému komunistickému
piesvédceni nehodla zavrhovat radosti z neuzite¢ného, slasti z uméni,
jidla, piti a krasnych zen. Zakazovat si tyto pozitky je podle né&j jen
projev levé uchylky. Hodnoty, které provazi lidstvo tisice let, piece
musi byt platné a Hoffmeister je obhajuje. Skrze cinské tradice
kritizuje zvyky Cecht, ktefi tyto slasti (zvla§té v duchu
socialistického antihedonismu) ¢asto degraduji (kultura caje, jidla) a
tim ,,hluboko klesaji pod lidskou diistojnost“. Rozplyvani se nad
obchody s luxusnim hedvabim a doslova ,stFihdnim kilometru*“ této
latky pro ¢leny delegace ale zase pfipominaji ¢eskému ctendfi to, co
v 50. letech mit nemohl — luxus.

Cinané vubec chovaji pokornou uctu k ptivabu a Hoffmeister to
jen schvaluje a upozornuje, Ze ,prosnény cas neni ztracen*“. Toto
zastaveni se je koneckoncl nutné k tvorbé, k uméni. Primo ftika:
sloulat se krajinou, naznak snit a sledovat oblak anebo let divokych

. v . . . 7 o 21
kachen, i to patiFi mezi ctnosti pionyru.“

Jakoby mluvil z duSe
trampam, ktefi ovSem komunistické vladé nikdy nebyli moc po chuti.
Hoffmeister nachdzi poezii a basniky i v ¢inské vladé (vcetné Mao
Ce-tunga) a zda se, Ze u nas mu naopak chybi. To nema nic
spolecného s pokusy tehdejSich spisovateli probudit basniky
v obycejnych pracujicich, Hoffmeister si spiSe obecné styska na to, Ze
uméni v Ceskoslovensku je spise vysadou jedinct nez mas, a Ze
pfirozen& neprostupuje viednimi ukony jako v Ciné&. Za p¥i¢inu tohoto
stavu oznacuje neschopnost zbavit se pozistatki meéstactvi v naSem
uvazovani.

Velikost a skromnost Ciny se tak stava nastavenym zrcadlem nasi
¢eské malosti. Situaci v Ceskoslovensku popisuje jako ,chamtivy
komplex ubohosti“, ,preZitek Zivnostenstvi a maloméstactvi®.

Velkolepost je spojend metaforou motfe — more pazi, more vlajek,

2 Tamtéz, s. 99.
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more hlasti na rFijnové prohlidce. 7Zda se, ze jednim z davodu, pro¢é
nam chybi velkorysost, je i to, Ze nemame mofe.

Hoffmeister ve svych knihach ¢asto odkazuje na mySlenky nebo
dila svych soucasniki a tak nabizi Sir$i kontext kulturniho povédomi,
aCkoliv tak také zakotvuje své cestopisy pevné do doby svého vzniku.
To nam tak ale ddvd moZnost Cist knihu jako mozaiku riznych osudu,
zobrazenych v jednom casovém bod¢ vedle sebe. Osobnosti, které ve
svych dilech zminuje nebo cituje, ¢ekal Casto rizny osud, néktera
jména zapadla nebo bylo jejich pfispéni k trvalym kulturnim
hodnotam zpochybnéno. Z dneSniho pohledu se muze napt. jeho citace
z povale¢ného dila Zdenka Nejedlého vedle orientalisty Jaroslava
Pruska jevit jako neodhadnuti potencialu.

Osobnosti, ke které v Ciné ptilnul Hoffmeister asi nejvice, je
basnik Aj Cching. Také jemu, jako ostatnim osobnostem zmifiovanych
v knize, pfichystal zivot =zvlastni osud. Aj Cchinga spojuje
s Hoffmeisterem mnoho vé&ci, Aj Cching ptfed véalkou studoval
malifstvi ve Francii, po navratu do Ciny psal poezii, byl ovlivnén
avantgardou, Majakovskym. Kvuli uacéasti v levicovém odboji proti
japonské invazi byl véznén Kuontamingem. V 50. letech se ucastni
politickych aktivit, ale podobné jako Hoffmeister zastdvd nazor
nezavrhovat minulost uméni pro budoucnost. M4 s Hoffmeisterem
podobné i dalsi zkuSenosti, v porevoluéni Cind se ujima prace
v utfadu, vSeho, ¢eho je potieba, stejn¢ jako Hoffmeister v levicovém
odboji za druhé svétové valky. Po roce 1949 zastava vysoké funkce
v oblasti uméni. Slovy ,,Zernov funkci uz zase drti umélce” jakoby si
Hoffmeister posteskl i nad svym vlastnim osudem. Pokracuje: ,.4
kridla mlyna se nezastavuji, dokud vitr udalosti nezalehne do udoli
miru. Je to danajskd pocta, je-li dovoleno prekrucovat uslovi, stat
v ¢ele déni a byt pFitom bdsnikem.“** V téchto v&tach mozna nalézame
ten pravy duvod, pro¢ Hoffmeister pfestava psat po valce poezii a
dramata, na poezii prosté nezbyva ¢as. Aj Cching sice brzy vydava

sbirku budovatelské poezie, absence podobnych Dbasni v dile

2 Tamtéz, s. 107.
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Hoffmeistera leccos napovida. Piatelstvi Hoffmeistera a Aj Cchinga
nebylo také jen oficidlni, Hoffmeister mu uz na zpatecni cesté,
v Mongolsku, pise dopis jako ¢lovéku, ktery mu bude chybét. Jen 5
let po setkani s ¢eskoslovenskou delegaci, roku 1958, je Aj Cching
obvinén z ,pravicactvi®“ a béhem tzv. kulturni revoluce véznén
v ruznych pracovnich taborech.

Vyvoj osudl jeho tehdejSich ptatel nebo osobnosti, kterym
vzdaval hold, musel nutné na Hoffmeistera v 60. letech pisobit.
Brzka nésledujici masova snaha Mao Ce-tunga o tzv. Velky skok
vpied spojend s hladomorem a desitkami miliond mrtvych a pozdéjsi
Kulturni revoluci, katastrofou dosahujici zridnosti svétovych valek;
individualni osud Aj Cchinga, to jsou jen piiklady udalosti, které
musely mit na jeho pozdé¢jsi nazory vliv. V dobé¢, kdy prohlédl, jak se
komunistickd vlada chova k opravdu nadanym lidem, a jak jsou
propagovani druhotadi autofi, se jiz pfipravuje jeho zivotni prohra.
Odvaha, s kterou bojoval v 30. letech proti fasismu uz mu chybi.
Tehdy bojoval s Cistym S§titem, v 60. letech mél za sebou obdobi,
které mohl i on sam povazovat za cestu Spatnym smérem. Vyvoj
Hoffmeisterovych politickych nazori od 50. do 60. let tak souvisi
pravé s pohledem na umeéni, o které jde Hoffmeisterovi pfedevSim.

Na dalsi cesté po Ciné delegace navstivi &inska ,nej“ jako je
Velka ¢inska zed, Sao-San, rodi§té Mao Ce-tunga. Hoffmeister na
cestach hleda casto Cesky ekvivalent ¢inského mista, nachdzi cinskou
Ostravu, cinské Manesdaky, to vrcholi v kapitole Cinské Vinarice,
v které popisuje navitdvu obce Cang-kuo-&uan sptatelenou s JZD
Vinaftice, jejichz pojitkem se stal také znamy emblém socialistického
zivota — traktor, ktery <c¢inské vesnici predal Viaclav Kopecky.
Zabaveni pudy statkditim a rozdéleni ji mezi bezzemky Hoffmeister
pii popisu vesnice hodnoti jako zcela pfirozenou véc a spravedlivy
ukon ptispivajici k demokracii. Vibec popis nového stavu této obce
je veden zcela bez adivu, s déjinnym nadhledem ale véty dopadaji na

¢tenafe tézce: ,,Zivotni uroven vesnice se zvedd. V opuSténém chramu
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je sypka.“* V piekiténém &inském chlapci Pepi¢kovi vidi budoucnost
bez hladu a bezpravi, ideu, kterd ani ne za 5 let vzala za své kvuli
mocenskému hladu jednoho ¢lovéka.

Zvlastni zastavku tvofi mésto Nanking, které pohltila roku 1938
japonska armada a masakr, ktery tam zpusobila netieba rozvadeét.
Hoffmeister popisuje mésto z riiznych stran, z historie vybira udalosti
popravy revolucionaia na piikaz Cankajika konanych pfevazné v 30.
letech. O masakru v roce 1939 se ale nezmifuje, dost mozna o ném
ani nevédél

Posledni misto navStivené delegaci je pftristav Dalnyj. Tuto
navstévu oznacuje Hoffmeister jako vrchol celé cesty a je pravda, Ze
popis piistavni krajiny patfi k tém nebandlnim. Poprvé se jednd o
veétsi popis pfirody, kterda v Hoffmeisterovych cestopisech nehraje
nikdy hlavni Glohu. Tady na né€j pisobi nespoutanost mofe a krajiny,
ve vSem spatfuje onu velkorysost, ktera nam chybi. Ptiklad
jednostranného usudku je dobfe vidét na jeho tamnim uvazovanim o
rusko-japonské valce. Ackoliv tyto mocnosti svedly boj o pftistav
lezici na Gzemi Mandzuska, Rusové jsou témi, kdo zacali poklidné
budovat ptistav a Japonci okupanty, i kdyz oba staty mély stejné
zajmy — mocenské (uchvatit Koreu a MandZzusko). Nasledna japonska
okupace je v textu duchovné sptfiznéna s Némeckem na zakladé holych
a beznadéjné Cistych domid a kasaren. Naopak Sovéti stoji v Dalném
op¢t jako strazci svéta miru. Tady se vnucuje Hoffmeisterovi bizarni
pfedstava, ze zatimco Sovéti hlidaji jeho vychodni hranici, v Cechéach

branime hranici zapadni.

V druhém vydani knihy Pohlednice z Ciny ptibylo k pivodnimu
textu 5 novych kapitol inspirovanych Hoffmeisterovou druhou cestou
do Ciny v bieznu roku 1955, kam jel spolu s asi stem spolupracovnikt
piipravovat kulturni cast vystavy »Deset let budovani
Ceskoslovenska“. Vystava méla v Ciné& velky ohlas a navstivilo ji
vice ¢i mén¢ dobrovolné obrovské mnozstvi opét té podivné smési

délnikt, Skoldku, vojakt, pionyrt, lamia aj. Charakter této navstévy

B Tamtéz, s. 118.
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Ciny je odli§ny, odehrava se pievazné v praci v ¢inském prostiedi a
také ,,po fajrunté méli jsme kazdy volno jit, kam chtél, zopakovat si
z gruntu Peking a Sanghaj“.** Jak je vidé&t, pracovni prostiedi se
odrazilo i na jeho slovni zasob&é. Nové kapitoly nepfinaseji mnoho
nového. Zaméfuje se v nich na piitomnost a budoucnost Ciny a také
na minulost, v které opét prfipomina hodnotu uméni. Nalezneme zde
60dy na sbratfeni diky praci a spole¢né budovani budoucnosti.
Popisovany pracovni den na stavbé nového sidlisté je jako vySity
z budovatelského vyplachu mozkt. Davy délnikdt (muzi 1 zeny)
cvic¢icich rdno podle hudby z tlampace (ranni ¢tvrthodinka), vSichni
ve stejném modrém obleceni, prvni hodina prace vénovana Skoleni a
¢teni novin, diskuse, kazdd zména stavu ohlaSena gongem, dokonalé
mravenis§té. Prestoze je vSe li¢eno jako velkolepé budovani
budoucnosti, které srovnava s prvni pétiletkou v SSSR, ptece je vzdy
u Hoffmeistera cosi obludného na hromadné praci: ,,Dvere stavenist je
polykaly jednoho po druhém (nosie) jako nekonecny riizenec.“”
Dé&lnici jsou liceni jako modri datli, modrd armdda. Masa lidi zde
hraje hlavni roli. Jednotlivec je proti sile lidu absolutné¢ bezmocny:
»léch nékolik, co nesouhlasilo, jiz utonulo v nesmirném mnozstvi jako
kapka v moFi.“* Kdo nesplynul s kolektivem, rozplynul se v ném,
nebo zmizel. Ani v této mase se neztrati cenéné cCeské rucicky.
Hoffmeister jmenovité pochvaluje nékteré délniky, néktefi napt. také
dostali Mao Ce-tungidv fad. K uz tak skvélym vlastnostem Cifiant
Hoffmeister ptfidava wukéaznénost, poctivost, zdvofilost, obclanské
sebevédomi.

I v téchto novych kapitolach se ale opét obraci do minulosti
prostifednictvim uméni. Na vyleté k hrobim dynastie Ming ho
doprovazi napt. sochat Jan Lauda, malif Zden¢k Sklenaf. Znovu se
objevuje mySlenka toho, Zze uméni je to jediné, co z minulosti pfeziva,

b

at uz mySlenkové nebo v podobé soch, které wustaly i valecné

drancovani.

2 Tamtéz, s. 183.
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Na zavér se jeSté vyznava ze své lasky ke sbératelstvi a
starozitnostem a hledani pokladd v ulici Liu-li-€chang. Sbirani
starozitnoti, to je pro Hoffmeistera to nejvétSi dobrodruzstvi, které se
snazi vzdy obhajovat. Kon¢i se kde jinde nez v Ri¢kach a myslenkou,
ze ¢loveék poznava svét prostfednictvim mista, kde je doma a tak Casto
cestopisy vice vypovidaji o tom, jaké je to u nds nez tam, protoze tato
dvé mista ve své mysli neustale porovnadvame, jedno vidime
objektivem toho druhého. V ptfipadé cCinského cestopisu jsme ale

nedopadli moc dobfe.
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Intermezzo: Dalekohled aneb Kdo nevéri at® tam bézi

Zda se, ze uvahy naértnuté v knize Pohlednice z Ciny, jakoby byly
doplnény v knize urcené détem Dalekohled aneb Kdo nevéri at tam
bézi.? Agkoliv je kniha oznacena formulkou ,,pro ¢tenate od 11 let®,
Hoffmeister se v ni paradoxné zabyva ¢asto mnohem ,dospélejSimi“
tématy nez v knize Pohlednice z Ciny, uz v 1. odstavci popsanymi
jako dlouhé filosofické a politické rozhovory se svym synem
Cvockem. V knize se objevuji stejné pfihody nebo mySlenky z cest po
Cin&, coz muze plynout ze zcela praktickych diavoda, kdyz si
uvédomime, ze cestopisné knihy v té dob¢é Hoffmeisterovi vychazeji
témeét kazdoro¢né, vedle jeho uz tak rozsahlé dalsi ¢innosti.

Kniha Dalekohled zaé¢ina opét v Ri¢kach, ¢.p. 71. Uz pii popisu
Ri¢ek je vice rozvito, jak socialismus poznamenava tamni krajinu:
oJen se dnes podivej u nds v Rickich na pole. Je to sotva deset let,
mala policka pokryvala krajinu, jako by byla samd zdplata. Dnes
scelené lany jsou od obzoru k obzoru.“ Na tom by se neménilo nic od
dfivéjSiho popisu, kdyby nebyla dodana véta: ,,Zeptej se krajindri, oc¢
16350 je tedka malovat malebné krajiny.“*® Kniha Dalekohled byla
samoziejm¢ také cenzurovana (jak o tom vypovidd korespondence s
SNDK ulozena v Literarnim archivu), ale pfesto si zde autor dovoluje
lehkou kritikou zazZertovat mna téma ruznych socialistickych
nedostatki, coz v knize Pohlednice z Ciny bylo takika nemyslitelné.
Tak napt. pfi situaci, kdy se déti pfedhanéji v tom, ¢i tatinek je nej- a
Cvocéek vSechny trumfuje: ,Muj tdta byl ze vsSech lidi
v Ceskoslovensku nejvicekrat v Americe.“ Hoffmeister trumfovani
razné¢ prerusi a dodava: ,,Co si budou myslet ¢tendri. Neni na tom ani
slovo pravdy a jd to budu mit nakonec v kadrovém posudku.“*

Muiuze to souviset s uvolnénim ve spolecCnosti, ale také se Zanrem

détské literatury, v kazdém piipadé je zde socialismus zl/idstén a

Y HOFFMEISTER, A. Dalekohled aneb Kdo nevéfi at tam bézi. 1. vyd. Praha: SNDK, 1956.
* Tamtéz, s. 20.
2 Tamtéz, s. 72.
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nezapiraji se zde nékteré jeho nedostatky jako slozitost cestovani ¢i
nedostupnost nékterého zbozi, coz pocitili vSichni lidé.

Také kritika zéapadnich statd zde neni tak ostfe vyhranéna,
Hoffmeister zde spiSe rozviji své obavy pfed piretechnizovanym
svétem obecn¢ (ke kterému ale samozfejmé podle né¢j spéji spise
zapadni zem¢). Pohadka o americkém milionafovi, ktery vzdy touzi
byt mnejbohatsi, bydlet v nejvyss§im domé atd. je hrozivym
podobenstvim, které vede ke =ztraté clovéka. Konci slovy: ,Jern
knihovnu tam nemél. ,Proc?“ ,,On ji nepotieboval. On necetl.“*° Neni
to ale nutné podobenstvi kapitalismu, pfestoze podle Hoffmeistera
kapitalismus se svym technickym pokrokem tuto cestu ke ztraté
lidstvi urychluje. Jednoho dne se milionaf kvuli stdvce obsluhujicich
vytaht nemuze dostat do svého bytu a potkdvd se s chudym ale
veselym muzem, ktery bydli v pfizemi a stavka se ho tedy nijak
nedotyka. Z pohadky vyplyvd mnohé, napf. to, Ze milionafe mize
porazit spojenectvi revoltujicich lidi, a Ze za penize si neni mozZné
koupit vSechno. Potud ve jménu socialismu. Z pohadky ale vyplyva
také to, jak je lidstvo zavislé na technice, ¢im bohat$i, tim zavislejsi.
Pro Hoffmeistera to vzZdy pfedstavuje zridnou mySlenku. Amerika pak
piredstavuje ztélesnéni této pretechnizovanosti. V tomto mechanizo-
vaném svété pak ani nezbyva misto pro uméni.

V knize se také vyznava k lasce k Francii a k tomu, co k ni patfi,
dobrému jidlu i jinym slastem. Je vibec paradoxni, jak v knize pro
déti uvadi vzpominkou slova Paula Vaillanta-Couturiera: , kdyz nékdo
rad dobre ji a rozumi vinu, kdyz je nékdo vesely a ma rad lidi, hezké
holky a krasné uméni, tak je dobry clovék a bude z ného dobry
komunista. Smal se a Fikal: ,,Dej si pozor na abstinenty, nekuraky a
vegetaridny/“31

Kniha je tak jakymsi obohacenim ostatnich cestopist, psana
z dojmu z celého svéta, ne z jedné cesty. Zatimco v ¢inském cestopise
mu slova mnohdy naskakovala sama jako pfedzvykané fraze, popisy

milované Patize v knize Dalekohled jsou psany zcela jinym perem.

30 Tamtéz, s. 75.
31 Tamtéz, s. 83.
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3. Made in Japan

Kniha Made in Japan® za&ina také v Rickach, poklidnou
atmosféru opét zvenci narusi zprava — tentokrate dopis z Japonska.
Stejné jako u cinského cestopisu si svou cestu Hoffmeister neplanuje
(ani nehradi) sam, ale je vyslan na XXIX. Mezinarodni sjezd
Penklubtd. Cestopis zac¢ind ¢lankem o Japonsku, ktery mél Hoffmeister
dodat japonskému cCasopisu jeSté dfive, nez tuto zemi pozna na vlastni
oCi. Signifikantni je, Ze to, o ¢em v ném Hoffmeister piSe, je zejména
uméni, nebot podle néj je vSe, co je u nas o Japonsku znamé, puvodu
vytvarného nebo estetického. Uz v tomto ¢lanku se snazi hledat a také
naznacuje japonskou narodni povahu, kterou je vSe prodchnuto -
smysl pro fad, posluSnost, vile k dokonalosti, pfesnost v rytmu, tanci
i poezii (bohuzZel i ve vojenském kroku), hledani a nalézani podstaty
véci, coz bylo blizké zejména Hoffmeisteroveé karikatutfe. Opét jsou to
vlastnosti, které jsou prodchnuty jak vSednim dnem Japonctu, tak
uménim uz od toho nejstarSiho. Naznacuje také, Ze podobnou
japonskou esenci se Evropa snazila na pocatku stoleti napodobovat
(porceléan, architektura). V japonském uméni i zivoté hledala inspiraci
secese a impresionismus.

Zivoty Japonci podle né&j charakterizuji masky — spoletenské
podoby sebe sama, coz Hoffmeistera =zajimd pravé z pozice
karikaturisty, jehoz ukolem je pravé tyto masky snimat a hledat pod
nimi lidské tvate. Svuj clanek konéi vétou: ,Jedu do Japonska a
nepieji si nic nez spatiit jeho lidskou tvar.«>

Clanek vyvolal v Japonsku velky ohlas a Hoffmeister dostal i
mnoho pozvanek k dalSim pfednaSkam o Japonsku, coZ se mu mimo
jiné stava moZnosti pro ironicky komentat o svém zivoté umélce,
ktery pies vsSechno schlizovani nemd cas na uméni (podobnou
mySlenku rozviji i v knize Dalekohled): ,,Od toho dne se roztrhl pytel

s pozvanimi k predndaSkam na universitach, ve Svazu spisovateli, ve

32 HOFFMEISTER, A. Made in Japan. Cestopisnd reportdz o zemi, kde vybuchla prvni atomovd bomba. 1.
vyd. Praha: CS, 1958.
* Tamtéz, s. 14.
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Svazu mladych spisovatelii, ve Svazu nejmladsSich spisovatelii, ve
Svazu vytvarnikii narodni Skoly, ve Svazu vytvarnikit moderni Skoly,
ve Svazu karikaturisti vsSech t¥i Skol, (...). Chodil jsem ze schiize do
schiize, jako v Praze.“™* Dojmy z téchto pfednasek blize popisuje
v poslednich kapitolach knihy, kde také znovu rekapituluje své jasné
pozice v otdzce Zapadu a Vychodu.

Ctenafe upozoriiuje, e jeho kniha je jen o Japonsku, protoZe
srovnavat s Ceskoslovenskem jej dost dobfe nejde, protoze jde o dva
rizné sveéty. Tato kniha je ale také o velkych spisovatelich celého
svéta (naptf. John Steinbeck, John Dos Passos, Alberto Moravia,
Stephen Spender). Slozeni delegace je zcela jiné povahy neZ pfi cesté
do Ciny, Hoffmeister cestuje do Japonska letadlem spoledné s 60
spisovateli (zejména francouzskymi, belgickymi aj.), coz se hned
odrdzi na stylu jeho psani, ktery je od zacatku leh¢i, nenucené¢jsi a
vtipné ironizuje rozmary spisovatelt. Cely sjezd a program se mu
chvilemi jevi podobny veselému Skolnimu zajezdu. 1 kulturni
doprovodny program je daleko vice ve znameni pozitkd neZz navstévy
tovaren a pomnik v Ciné. Tomu vévodi zahradni slavnosti s baletem
a japonskymi delikatesami nebo navstévy noc¢niho klubu, kde se brzo
vSichni spisovatelé zabydleli.

Cesta zalina v Pafizi. Stejné jako v knize Pohlednice z Ciny
dozviddme se i o anabazi letu, o mistech mezipfistani (Rim, Teheran,
Karaci, Bangkok, Saigon, Toékjo). Cestovani letadlem bylo v dobé
Hoffmeistera pomérné novym fenoménem (rozvijejicim se od 20. let
20. stol.) a zménilo jak cestovani, tak cestopisy. I Hoffmeister si
styska nad tim, ze letisté celého svéta jsou zoufale stejna a bezutésna
a nefikaji zhola nic o méstech, ke kterym jsou prfidruZena.
S cestovanim letadlem zanikd 1 néco =z dobrodruznosti starych
cestopisu, vytratil se také punc vyjimec¢né udadlosti (Hoffmeister si
nepfipousti, jak privilegovanym obcanem byl a jak vyjimecnéa by byla
pro obycejné lidi mozZnost v 50. letech cestovat tak jako on). Zde i

jinde vzpomind na zazitky z ¢etby nasSich cestopisct 19. stoleti -

* Tamtéz, s. 15.
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Kotfenského a Vraze. Ironizuje 1 soudobou situaci cestovani -
vyjmenovavanim mnozstvi dokladd a tukont, kterych je k cesté
potieba: ,,Podle devisy: Tomu, kdo jede do zahranici, musime to radné
osladit!“*, srovnanim se situaci na Blizkém Vychodu, kde po &lovéku
malem nechtéji ani pas. Netecnost, podle Hoffmeistera zplsobena
horkem, ale neni idylicka ptedstava, spiSe vytka k nedbalosti a vyzva
k reorganizaci. Cestou Hoffmeister vzpomina, kde vsSude byl (napft.
v Indii sotva ptfed 9 mésici). Obdivuje starobylé meésto MohendZo
Daro a obhajuje jim nové vznikld mésta 20. stoleti — Brasiliu,
Candigarh, pfiéemz si styska, ze v Evropé pro takto velkorysé plany
misto neni (ackoliv by se nabizelo zminit tehdejsi velkolepé projekty
sidlist jako Poruba nebo mésto Havitfov).

Zpovida se také ze svého vztahu k Indii, kde na pielomu roku
55/56 pobyval. Je to zvlastni tcta ptfed jejimi tajemstvimi dosahujici
az strachu, piedstavuje zemi neuchopitelnou tehdejsim
Hoffmeisterovym svétondzorem a slouzi mu jen ke cti, Ze to pfiznava:
wjeji mySlenky vedou cestami, kde bych se probovil. (...) Bal bych se,
Ze ji ukiivdim.«®

V knize Hoffmeister daleko vice uzivd humor plynouci z jazyka,
jakoby se opét vratil k capkovské linii. Metafory nejsou banalni ani
patetické, neptichazeji samy jako dopovéd lidového ptirovnani, ale
jdou blize k podstaté a podob¢é¢ dané véci. Je zde patrné, Ze se kniha
neorientuje na to byt snadno pochopitelnd co nejvétSimu poctu lidi.
Zatimco o ¢&inském malifstvi pise samostatnou knihu Kwo-Chua,”’
kapitoly odborné¢jSiho charakteru o japonském uméni jsou ptrimo
soucasti cestopisu Made in Japan. Bliz§i rozbor téchto kapitol by si
zaslouzil samostatné zpracovani, zde uvedme jen to, ze v nich
nalezneme tuvahy a vyklady napf. o povaze japonské krasy, o
puvodnim japonském uméni nebo velmi odborny vyklad o kaligrafii,
ktery je uréen spiSe zajemcim o uméni a ¢tenaf se v ném dovida napt.

i o sepcti japonského uméni s dilem Georgese Mathieu nebo Pierra

> Tamtéz, s. 22.
3% Tamtéz, s. 25.
7 HOFFMEISTER, A. Kuo-Chua. Cestopisnd reportdz o ¢inském malifstvi. 1. vyd. Praha: Orbis, 1954,
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Alechinského. Kaligrafie zajiméa Hoffmeistera vzhledem k podstaté
jeho karikaturistické prace — oboji ma v zakladé zkratku skutecnosti.

Dalsimi zmifiovanymi osobnostmi, které v jinych textech té doby
nenalézdme prtili§ Casto, jsou napf. Edvard Munch, Hans Arp, Antonin
Raymond, Mondrian, Gauguin a mnoho japonskych malifd, jejichz
jména zifejm¢€é obycCejnému c¢tenafi netfikala vibec nic. Toho si je
Hoffmeister védom, za jednim ze svych vyc¢td uvadi: ,,Tento seznam
necht slouzi zdroveii k utvorfeni si predstavy japonskych jmen.«®
Jakmile se Hoffmeister zaobira uménim, dokaze uvazovat daleko vice
apoliticky. Odborna povaha kapitol ptfedurcuje cestopis uzSimu
okruhu c¢tenaft. Paradoxem proto je, ze kniha Made in Japan méla
vys§$i naklad vytiskt nez prvni i rozSifené vydani knihy Pohlednice
z Ciny dohromady.

Mapu svéta vSak vidi Hoffmeister stale zejména politicky: ,,Pod
nami plul vrak Cankajskova panstvi, ostrov Tajvan®, ,Vletéli jsme
rovnyma nohama do japonského problému.“* O souostrovi Rjukju se
napt. vzdy zmifniuje pouze v kontextu toho, Ze jej uchvatili Americané.
Na politické situaci ve svété je zcela vazné a osobné zaujat.
V Thajsku ho napt. rozc¢ili privodce, =zacinajici svaj vyklad o
pfimknuti thajského lidu k Cankajskovi a nenavisti k &inskym
bolSevikim. Hoffmeister pak viceméné¢ Thajce hodnoti jako liné
trhany, jejichZz jedinym konickem je modleni a hazard. Lamové zde
op¢t dopadaji nejhur - jako ptizivnicka tfida. NejvySSim stupném
odsouzeni néjakého naroda je u Hoffmeistera jisté¢ zesméSnéni jeho
umeéni. Svou kritiku pozlaceného Buddhy korunuje oznacenim
Humélecky bezcenny pandk®“. Zpochybiiuje thajskou nezavislost, kdyz
rika, ze zemé je ovladddna americkym a Dbritskym vlivem,
hospodatskym natlakem. Nabizi se paralela s RVHP. Komunisticka
strana je ale nedotknutelnd ze své podstaty, ostatni strany vzdy jen
soupefi o moc nad chudymi a pracujicimi lidmi. Kdo nevidi, ze
komunisté ¢ini dobro a imperialistim jde jen o penize, je zaslepeny.

Jeho nedivéra ve vSe zdpadni jde tak daleko, Ze obvykle zpochybni

¥ Tamtéz, s. 183.
3 Tamtéz, s. 38.
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vSechny ismévy, rozhovory i krasu zen. Pfesto dava lidem, na kterych
mu zalezi, jakousi nadé€ji a nendpadné se snaZzi vystopovat stfipky
»prozieni® napf. u zépadnich spisovateld.

Otazka, ktera byla diskutovana i na sjezdu a kterou Hoffmeister
dale rozviji, je prilisSné vzajemné ovliviiovani se kultur. Odsuzuje
zaneseni evropskych uméleckych vlivi do kultury Afriky ¢i Asie,
stejné jako se diva s uSklebkem na japonské vlivy v nasi architektufe
a uzitém uméni. Stejné¢ tak nechape japonskou touhu po vSem
evropském, v takovémto napodobovani podle néj selze 1 narod
s vysokym citem pro estetiku. Mluvi zde jako pravy sbératel, pro
kterého je pivodnost tou nejvyssi metou. Hoffmeister predstavuje typ
turisty, ktery by nejradéji vidél vSe zakonzervovano. Zde op¢ét
piipojuje své pifesvédceni, Ze jen puvodni miaze pierust svou dobu.

Sviaj postoj ke kolonizaci vysvétluje uz v disputaci s Cvockem
v knize Dalekohled a vztah k uméni zde stoji v zakladu, protoze
kolonizace vzdy ptinasi do kultury nové prvky, které dokonce mohou
pirevazit puvodni. At uz je to Francie nebo Amerika, jejich zajmy
v Asii Hoffmeister hodnoti stejn¢ — téméf jako invazi. Je presvédcen,
ze spiSe nez kulturu ptfinasi kolonizace nekulturu, nefesti a umelost.
Import nové kultury je pak zacatek zhouby.

Stejné tak neni zcela pozitivni ani jeho vztah k obecnému turismu.
Ztejmé jsou jeho pochyby o tom, Ze obycejny turista je vibec schopen
ocenit velikost uméni, které ma pred oc¢ima. Toho spiSe zajimaji
senzace a suvenyry, casto se v neznamém prostiedi chova zcela
nevhodné. Uz v knize Pohlednice z Ciny ptfirovnava velkou ¢&ast
turisti k vandalim pamatniki, zanechavajicich primitivni podpisy na
pamatkach. V Thajsku voli pfihodny obraz pro jejich zesmésSnéni:
,Opicky a papousci se davaji ochotné s turisty fotografovat.“*

Ackoliv ¢asto mluvi a posuzuje slivkem my, neni tak zcela jasné,
za koho kromé sebe jeSté promlouva. Nazorové pochdzi ono my

z ,tabora miru“, jmenovité ale Hoffmeister neuvadi, o jaké

40 Tamtéz, s. 32.
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spisovatele jde, dozvidame se jen to, Ze SSSR svuj Penklub nems3, a
proto je nase postaveni slabsi a my jsme v mensSiné.

Hoffmeister, stejné jako v Ciné, hleda i v Japonsku fluidum, které
v§im prostupuje, poprvé jej pojmenovava ve styku s ptfirodou, ktera se
zda byt dokonalou zahradou a ptichazi na to, Ze nic neni v Japonsku
nahodilé. VSe je uzplsobeno pozadavku dokonalé krasy, které vévodi
nedostiznd hora Fudzi, jedina nepolapitelnd kralovna, kterou nelze
svazat tfadem. Vibec se Japonsky zivot tematizuje jako divadlo,
stavba scény spolecenskych vSednosti, i pfiroda je pfetvofena k ve&tsi
pusobivosti. S tim souvisi i japonsky nahled na sebevrazdu jako na
velice Cestnou zalezitost. Velky pocet sebevrahl vrhajicich se do
krateru sopky sice vyvolava hruzny, ale esteticky obraz (sebevrazdou
kon¢i v roce 1972 svuj zivot mimo jiné 1 piedseda japonského
Penklubu a pozdé&jsi nositel Nobelovy ceny Jasunari Kawabata,
s kterym se Hoffmeister blize poznal diky jejich spolec¢né zalibé
v sbératelstvi)

Dal$im zjevem je neustdla pfitomnost hrizy ve vSem japonském
(skryté, trvale, ml¢enlivé) a smysl pro detail. VSe by se dalo shrnout
slovem dokonalost, z ¢ehoZz vyplyva i ona hriiznost, nepfirozenost.
Tuto blizkost désu spatfuje jak v pfirodé (nejvice vynika asi
v kontrastu klidné krajiny a casované bombé v podobé sopek), tak
v pfizvuku, poezii a malifstvi zejména — zda se, Ze co je bytostnou
povahou uméni, to je podstatou narodni formy a naopak. Tento
odveéky Zivotni pocit je jeS§té znasobeny vybuchem atomové bomby.

Japonskou neustalou koexistenci krasy dokonalosti a hrizy
pirirovnava ke Kafkoveé mySlenkovému pojeti: ,,pochopil Zivotni napéti
v prostredi, kde za usméevnym Stéstim krdsy c¢ihd zubata byrokracie
hriizy, zanechdvajic i v panenském snéhu stopy razitek.“* Kafka je
zminovan i na dalSich mistech, coz lze brat jako vyjimecny ukaz
soudobé knizni produkce. Hoffmeisterovy uvahy o podstaté vseho

japonského, o odkryti masky Japonska, jdou mnohem déle nez u

4 Tamtéz, s. 48.
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cestopisy z Ciny. Cinu si zamiloval, ale jeji masku odkryl zejména
prostfednictvim jiné masky — socialismu.

Liceni samotného sjezdu Penklubu je podano s lehkou sebeironii
ke spisovatelské obci, ke které se schiizovani ptfili§ nehodi. Vaznéji
rozebira hlavné tézkou ulohu levicovych spisovatelt, proti kterym je
tisk v zdpadnich zemich zaujaty, zatimco vici zapadnim spisovatelim
shovivavy. Dokonce tvrdi, ze jakmile vyfknou néckteti =zapadni
spisovatelé néco pokrokového, tisk jejich vyroky ,,omlouvd pravidelne
jejich mimorddnou originalitou®. Ptfesto uznava, ze jsou jména, ktera
néco znamenaji v celém svété, i kdyz se neubrdani tomu vkladdat jim
nendapadné do ust ,,pokrokové” nazory tak jako Johnu Steinbeckovi,
pro kterého odsouzeni vykofistovani lidi bylo prosto jakékoliv
ideologie. To uznava i Hoffmeister, pfesto zddraznuje, jak jsou jeho
mysSlenky podobné idealim komunismu. I spolu s nim jde lidstvo
stam, kam jdeme my*“. N¢ktefi autofi ale neobstoji vubec, je
pifizna¢né, jak odliSného razeni jsou pro néj Faulkner a Steinbeck,
aCkoliv oba vychazi ze zakladu ptirozeného humanismu. U Steinbecka
ale jeho socialni témata lakaji. Faulknerové oblibenosti v Japonsku
Hoffmeister nerozumi, jeho knihy oznacuje jako chmurné a
bezvychodné: ,,Knihy, které docteny se zaviraji jako kridla Zaldrnich
dveri.“* Stejné tak referuje o oblibenosti Franze Kafky v Japonsku a
na tuto skutecnost upozornuje jako na néco, na co pfece jen muize byt
¢esky narod trochu hrdy, ackoliv pravé v 50. letech byl u nas Kafka
autor zavrhovany a jeho ptfijimani se délo jen hodné pozvolna. Kafka
je sice trochu jednostranné hodnocen jako spisovatel, ktery prohlédl
skrz obludnost své doby, ale uz to, ze je Sifeji zminiovan, je uspéch.
Jeho oblibu Hoffmeister vysvétluje zvradcenou mentalitou mladi,
z kterého kazdy pfeci jen vyroste. Mladi mé u néj ale také vzdycky
velky potencial, takze i jeho pohled na Kafku v tomto sméru neni
jednoznacény. Japonci podle n¢j také Kafkovi rozumi, protoze byli

porazeni a prozili HiroSimu.

42 Tamtéz, s. 63.
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Zapadni spisovatele si cCasto dobird kvuli jejich politickym
nazorim nebo rozmarum. Je to ale kritika smifliva, ironicka, oteviena
diskusi, ne zcela odsuzujici, pramenici zftejmé z dlouhych rozhovora.
Je to do jisté miry dano tim, Ze politické uvazovani spisovateld se
odehravalo na obecné, idealistické roviné, shodujici se nad jakymsi
¢lovécenstvim, které nas vSechny spojuje. Tak je Hoffmeister
pifipraven se ohradit i proti levicovému tisku, ktery ironizuje velké
zapadni spisovatele. Ale od pacifismu a humanismu neni u
Hoffmeistera nikdy daleko ke komunismu.

Dalsim ze spisovateld, které blize predstavuje, je John Dos
Passos, pricemz zminuje jeho ,neslavny“ vyvoj od levicového
intelektuala k rozchodu s komunismem. Pfesto mu podsouva, Ze na
svlij pobyt v Moskvé nemlze zapomenout ,,at délda co déla, at délaji
co délaji*“. Jeho obdiv k ruskému divadlu, filmu zde Hoffmeister
desinterpretuje jako (mozna nevédomy) obdiv ke vSemu sovétskému.
Pravdou ale je, Zze John Dos Passos se po valce zcela ptfimknul
k pravici, tak jak ji reprezentoval napf. senator Joseph McCarthy.
Passostv politicky nazor je presto shrnut ve slovech: ,,Lacni po tom,
co ztratil. Po obrozeni svéta.“®

Penklub byl zaloZzen s mySlenkou vzajemné pomoci spisovateli ze
vSech koutd svéta a literatury, kterd dokaze jednat a spojovat
spisovatele v boji za svobodu slova. Pravé konani sjezdu v Japonsku
se vSak Hoffmeisterovi stavd pfihodnou mozZnosti zdaraznit, zZe
vSichni spisovatelé budou muset jednou sami pfijit na to, Ze literatura
ma predevsSim slouzit miru. Z toho, jak neustale pfipomind vybuch
atomové bomby, a nejen z toho, je jasné, kdo podle néj této mysSlence
neslouzi. Podle Hoffmeistera se sice ob¢ poloviny svéta pokladaji za
»tabor miru®“, ale pouziti atomové bomby ukazalo, kdo se nemuze
nazyvat jinak nez ,valenym S$tvacem®. Jen oni si vytvofili svou
zeleznou oponu. Patovou mySlenkovou situaci nejlépe charakterizuje

aforismus Johna Steinbecka, ktery Hoffmeister uvadi spiSe ve svij

* Tamtéz, s. 93.
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prospéch: ,Vsichni lidé maji jednu spolecnou viastnost: jsou dobri a
ti ostatni z ubky syni jsou zIi.«*

Zvlastni kapitolou, které si Hoffmeister vS$iméa, je povaha
japonského filmu (v té dobé velmi slavného), ktery mu splyva
s japonskym vSednim zivotem (to souvisi i s dramati¢nosti, o které
jsme mluvili vySe) — oboji usiluje o dokonalé zabéry, takze se vlastné
shlédnuti patetického dramatu v kiné muaze zcela prolnout s vSednim
dnem. Film také odpovida spojeni dvou japonskych fyziognomii —
starobylych  zasad dramaticnosti a nejmoderné¢jsi techniky.
Upozoriuje ale na to, ze bohuzel i ve filmu bylo Japonsko ovlivnéno
hollywoodskou produkci, v které Hoffmeister nevidi nic jiného nez
firmu la¢nici po zisku. Pfitom povaha japonského filmu je zcela jina,
podobna povaze japonské krasy: ,Dohnat lyrickou bdsen barev a
stinu, lasek a kvétin az na kraj pekelné propasti plamenit zla a zloby
zlocincii, je vrozenou zdlibou japonskych umélci“.* Potieba
dramatického zavéru je dalsi z odkrytych japonskych podstat; drama
vyrustajici z napéti ml€eni a z nehybnosti, sebevrazda, to vSe spolu
souvisi.

Pozadavek vysoké estetiky se uplatnil vyznamné také v déjinach
japonské prostituce, které Hoffmeister blizeji rozvadi, coz je
v soudobé antierotické oficidlni literatufe opravdu nezvyklé. Popisuje
vyktfic¢enou ctvrt JoSiwaru, ktera sice nebyla soucasti oficidlniho
programu, ,ale v nezrizeném pudu po sebevzdélani dohanéli ucastnici
sjezdu z vlastni podnétnosti a pile tyto mezery v programu*.*
Hoffmeisterav vérny popis ¢tvrti svédc¢i o jeho ucasti na téchto
vypadech, i kdyZz jeho zajem je namifen spiSe do minulosti, kdy
prostituce zahrnovala mnohem vzneSené€jSi véci, zejména uméni.
Provazanost této <ctvrti s vytvarnym uménim vidi napf. v osobé
slavného malife Hokusaie, ktery zde maloval své reklamy na vefejné

domy a portréty zZen. Tento umélec také ovlivnil francouzské

impresionisty. Hoffmeister také vysvétluje rozdily mezi vzneSenymi

4 Tamtéz, s. 60.
4 Tamtéz, s. 83.
4 Tamtéz, s. 85.
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oiran, gejSou a jinymi. Z jeho vykladu se dovidame, za kolik jentu je
mozno si najmout gejSu, ale také to, Ze mezi gejSou a nevéstkou je
velky rozdil. JoSiwara v dob¢ jeho navs§tévy se mu jevi jen jako doupé
postradajici tradici, navic okupované zejména americkymi vojaky,
namoiniky a opilci. Jeho vyklad o JoSiwafe se prolinad po japonském
zpusobu s filmem Takekurabe. A zazitky z kina se prolinaji opét do
gest a nalady pti setkani s ostatnimi spisovateli.

Zda se, ze z ostatnich spisovatelt zistava Hoffmeister v Japonsku
nejdéle. Se svymi ptateli — japonskymi novinadfi navs$tivi zcela
neturisticky ostrov OSima, setkava se i se svym znamym z Cambridge
a ma tak ptrilezitost nahlédnout i do vSedniho dne japonskych rodin.
Stejné jako v ¢inském cestopise, mnoho informaci v knize je podano
tlumocenim jeho privodct, opét pfiznanych jen na nékterych mistech
jako napf. timto zpusobem: ,pan John ISizaki je oteviend
encyklopedie“.”

V kapitoldch, kde se blizeji zabyva japonskym uménim a povahou
japonské krasy, blize specifikuje dalsi japonské ryzi vlastnosti.
Jednim z nich je hrdinstvi. Odvéké hrdinstvi ve valce je nahrazovéano
hrdinstvim v préaci, souvisejicim s disciplinou. Pravé tento Zivot
svazany kéazni je§té vice nasobi okamziky dramatickych vyboja. Jak
uz jsme uvedli, stejné jako v uméni, tak i ve vSem japonském se
latentné skryva okamzik veliké hrizy a ukrutnosti. Zde ve vale¢nych
najezdech a krutosti k zajatcim, tak i k sob¢ samym. Evropsky pohled
na rizné druhy bizarnich sebevrazd (harakiri) zde Hoffmeister vtipné
ironizuje jako ,,prehnany zpiisob sebekritiky“. Pracovitost Japoncl se
mu ale zaroven jevi jako jeden ze stfipkt, které tvotfi nové lidstvo.

Budouci vyvoj Japonska pod vlajkou USA se mu zda obludny také
proto, ze by se mélo stat fiSi techniky a technokracie. Jeho pohled na
techniku je dvouseény, jednak si wuvédomuje jeji prospésSnost
v industrializaci a v jeji roli pfi pokofovani ptirody, coz mu ptijde
fantastické, jednak se ji velmi obava kvuli ztraté lidstvi. Buddhismus,

meditace, cajové obtady, to jsou podle Hoffmeistera prostfedky, které

47 Tamtéz, s. 106.
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uzivaji Japonci ke zmirnéni neklidu civilizace, kterou jsou zahlceni.
V tomto sméru je jeho pohled na buddhismus, jakozto specifické
nabozenstvi sméfujici k filosofii zivota, smiflivy. Mnichové a cirkev
u néj ale maji vZdy na pameéti jen Zivobyti bez prace. Budouci svét se
mu jevi jako svét bez naboZenstvi, protoze nabozenstvi je zalozeno na
starych a pfekonanych zakladech.

Podobné jako v knize Pohlednice =z Ciny, hledda v Japonsku
praptivodni uméni, tzn. jesté ptfed pfichodem buddhismu do zemé.
Nachazi jej napf. v soSkach Haniwdach, které se zfejmé pridavaly do
hrobu, a jejichz potfeba vymizela pravé s pfichodem buddhismu a
novym zpusobem pohtbivani. Klade velky diraz na to, ze Haniwy jsou
jesté nenakazeny cizim vlivem. Jen uméni zcela ptvodni je néarodni.
Ve vykladu o puvodnim umeéni pripodobiuje japonskou potiebu
»vyplnit plochu vzorem* k uméni indianskych narodi a k podstaté
uméni vibec.

Hoffmeister se ve svém cestopise snazi najit dokonce jesSté Sirsi
analogii - mezi nadrodem a mistem, kde zije; tak napt. pfirovnava
japonské muze k japonské prirodé a k japonskym sopkam, které jsou
po vétsinu casu klidné, libezné a usmévavé, ale ve skutecnosti
piredstavuji nezkrotné Zivly.

I v japonském cestopise se vyznavad ze své lasky k sbératelstvi,

v
’

dokonce ptriznava zfejme¢ nelegdlni vyvoz starozitnosti z Ciny,
protoze v knize Pohlednice z Ciny tvrdi, Ze takovyto vyvoz je piisné
zakazan: ,Kdyz jsem si jednou vezl z Ciny s Janem Laudou domii
kachnu, pdlenou hezkych pdr stoleti pred Kristem.“*™ V duchu
sebemrskac¢stvi dodava, zZe jde vskutku o materidlni hamiznost,
nutkani po vlastnéni pfedmétu. Sbératelstvi starozitnosti je jeden
z druht slasti, o kterém dale ftika: , Socialisticka spolecnost tyto
vlastnické pudy neschvaluje, s vyjimkou manzelstvi s krasnou
fenou.“* Na obranu sbérateld ale pfipomina, e bez takovychto lidi
by nebyly muzea a védéli bychom méné o nasi minulosti. Jestlize

uméni ztraci svou narodnost, nemuze byt ani mezindrodni a

* Tamtéz, s. 144.
4 Tamtéz, s. 144.
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Hoffmeister jej oznacuje za bezpohlavni, nudné. Japonského uméni si

ceni proto, Ze jej tato situace nemuze potkat.

Zavér

Adolf Hoffmeister ve svych cestopisech z 50. let 20. stol spojuje dva,
zdalo by se, nespojitelné svétondzory — komunismus a
kosmopolitismus. Jen jako politicky angaZovany mohl cestovat po
celém svété a své dojmy predavat c¢tenaifilm v podobé cestopist,
¢lankd nebo prednasek. Svymi texty prispival k propagaci a S§ifeni
bratrské pospolitosti socialistickych zemi a k oferiovani zemi
zapadnich, zejména Spojenych statid. Presto jeho cestopisy z fady
oficialni literatury 50. let vybocuji. Za oponou ideologie se skryva
opravdovy zajem o pivodni narodni uméni, hledani podstaty naroda a
nejvlastnéjSich  charakteristik, z4djem o Clovéka, tradice a
vyjimecnost. V téchto okamzicich se snazi byt ve svych knihach
opravdu poctivy a dobirat se podstat véci, které maji obecnou a
vSeprostupujici platnost a jako takové jsou zivotné i pro dneSni

Ctenafre.
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I1.

Adolf Hoffmeister — uvod k osobnimu fondu

Narodil se 15. srpna 1902 v Praze a zemftel 24. ¢ervence 1973
v Ri¢kach v Orlickych horach.

Spisovatel, karikaturista, publicista, cestovatel, vyznamna
osobnost kulturniho zivota, spoluzakladatel Devétsilu, to jsou jen
nékteré z Casto jmenovanych charakteristik. Adolf Hoffmeister byl
svétobéznik s Sirokym zdjmem o rtzné oblasti kulturniho déni a jeho
pozistalost v Literarnim archivu to jen potvrzuje. Jeho proza, poezie,
fejetony, karikatury, to vSe je prodchnuto hravosti a lidumilnym
humorem. Casto i odborné ¢lanky jsou odlehéeny néjakou jazykovou
hifickou nebo vtipnou vsuvkou. Adolf Hoffmeister ovladal nékolik
svétovych jazykd a pratelil se s velkymi zahranié¢nimi osobnostmi
jako byli G. B. Shaw, V. Majakovskij, J. Joyce, J. Steinbeck, B.
Pasternak, J.- P. Sartre, N. Guillén a mnoho dalSich. Na svych cestach
se setkal napt. i s Che Guevarou, kreslil Fidela Castra. Vybaven
znalosti cizich jazyku, Sirokym kulturnim rozhledem a uménim psat
poutavé a s lehkosti, tvotil dila, ktera pro tehdejSiho Cctenate
piedstavovala mimo jiné i zdroj informaci o exotickych zemich,
znamych osobnostech a svétovém kulturnim déni. V cizich jazycich
(hlavné v anglic¢tiné¢ a francouzstin€) je psano i mnoho dokumentt

z pozustalosti v Literdrnim archivu.

Doklady a korespondence s korporacemi pfedstavuji pro
badatele dokumenty k jeho vystavni a vefejné Cinnosti, spolupréci
s nakladatelstvimi a ¢etnymi zahrani¢nimi institucemi. Nejrozsahlejsi
je korespondence s Greenberg : Publisher, ktera ukazuje, jak se
Hoffmeister snazil spisovatelsky prosadit v USA béhem emigrace za
2. svétové valky. Odesland korespondence obsahuje mimo jiné i kopie
dopist T. Mannovi, Ch. Chaplinovi, L. Feuchtwangerovi., F.

Werfelovi.
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Nejveétsi cast pozustalosti (21 kartént) zabiraji rukopisy, od
poezie, prozy, divadelnich her, ¢lankt a projevi, které jsou déleny
tématicky, az po posudky, zpravy, pteklady a pozndmky. Tématické
déleni ¢lank@ naznacil sam Hoffmeister fazenim do slozek. Rukopisy
se v pfevazné vétsiné vyskytuji ve vice verzich jako koncept, rukopis
a strojopis. V oddile ©poezie nalezneme velké mnozstvi i
nepublikovanych epigramt a pftilezitostnych basni, oddil prézy a
divadelnich her zahrnuje také nékolik nezndmych nedokonéenych
praci. Sife oblasti zajmu jeho ¢&lankd a proslova je udivujici, od
vytvarného umeéni, literatury, divadla a filmu, pfes kulturné-politické
¢lanky a proslovy o SSSR a Americe, az po ruzné fejetony a
reportaze. Z ¢lankt a proslovi si lze dobfe udélat obrazek o
vyznamném vefejném puasobeni A. Hoffmeistera i o vyvoji jeho
politickych nazort. Zaroven jsou protkané mnohymi vzpominkami a
historkami o ceskych umélcich a podavaji tak daleko Sir§i obraz
tehdejsiho zivota. V oddile Z Ameriky a o Americe nalezneme
proslovy a inscenace pro ¢eskou sekci amerického rozhlasu.

Oddil tiskt neni rozsdhly, mimo jiné zahrnuje n€kolik pozvanek
na Hoffmeisterovy vystavy a prezidentskda pozvani (K. Gottwalda, E.
Benese) adresovana A. Hoffmeisterovi na rizné spolecenské akce na
Prazském hradé.

Oddil vysttfizkt zahrnuje vystfizky vlastnich ¢lankt a karikatur
z domaciho tisku, mimo jiné pak vét$i soubor vysttizka fotografii a
ilustraci s politickou tématikou otisSténych v americkych novinach.

V oddilu fotografii se nachazi soubor vice nez 1300 fotografii
vyhradné cizich karikatur, kreseb nebo portrétid osobnosti.

V oddile varii nalezneme jen nékolik kust Hoffmeisterovych

kreseb.

Pozustalost Adolfa Hoffmeistera je ulozena ve 27 kartonech a

zpracovana pod prirustkovym cislem 112/71.
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Doklady

vyuctovani prodeje jarni vystavy z roku 1922
1 list

podminky o obrazech do komise pro Aventinskou mansardu z roku 1927
1 doplIn€k k podminkam a 1 kopie doplitku
31

smlouva s nakladatelstvim Kmen z roku 1929
211

smlouva s Literarnimi novinami z roku 1930
21

smlouva s vydavatelstvim Druzstevni prace z roku 1931
211

smlouva o vydani knihy Svétobol z roku 1931
koncept
1 list

smlouva s divadelnim a literarnim zastupitelstvim Centrum z roku 1932
1 list

seznamy kreseb a ilustraci zaptij¢enych riiznym vystavam, institucim aj. z let 1934 - 1939 a b.d.
1711

vyuctovani tantiému za hru Anna sagt nein z roku 1936
1 list

stvrzenky o doruceni posty Adolfa Hoffmeistera pro Greenberg : Publisher z roku 1941
21

smlouva a Gcty s Greenberg Publisher z let 1941 - 1942 a b.d
71

jako autoriv svédek smlouvy podepsan Jan Werich

rizné ucty a vypocty z let 1941 - 1948 a b.d.
41

danové, mzdové aj. dokumenty z USA z let 1942 - 1945 a b.d
2911

ptiloha: 1 dopis od United States Civil Service Commission z roku 1943
adresovany Office for Emergency Management

prikaz ¢lena The American National Red Cross z roku 1943
1 list

obéznik zaméstnancum Office of War Information z roku 1945
211

autograf Adolfa Hoffmeistera z roku 1946
1 list

navrh vladniho usneseni o slozeni delegace na Mezinarodni konferenci o svobodé¢ informaci z roku 1948
1 list



prehled o vzdélani, zaméstnanich a ¢innosti Adolfa Hoffmeistera [do roku 1948]
1 list

prikaz téastnika zasedani IX. sjezdu KSC z roku 1949
1 list

podaci listek k dopisu od Adolfa Hoffmeistera pro MZV z roku 1950
1 list

vyplnény dotaznik pro Ministerstvo zahrani¢nich véci
1 list

Doklady cizi

Vrba Frantisek:

medicinsky recept od Mudr. Karla Steinbacha
1 list

Korespondence vlastni

prijata

osoby

Bernfeldova Edita
Blazkova Jarmila

priloha: revue Dé&jiny a soucasnost ro€. V., €.6, 1963 s ¢lankem Jarmily Blazkové

1 kus

Budin St.[anislav]
Fuchs Bohuslav
Fuchs Henry

anglicky
[Klusak Milan]
Kriitzner E.
Massé Georges

na 1 navstivence pfipsana adresa nezjisténé Jacqueline
francouzsky

Matousek ...
nezjisténa Nina

rusky
nezjistény Fr.
nezjistény

anglicky
nezjistény [Tichy]
nezjistény

anglicky
[Novotny] Kamil
Perris Donald

priloha: k dopisu b.d. pfipojen dodatek a zpate¢ni adresa

anglicky
Prochazka Vladimir

1
1

1
1

1945
1963

1945
1938
[1944]

1949
1930
b.d.

1950
1964

1941
1943

1929
[1941]

1930
1941 a b.d.

1930



Soupault Philippe 1 1955

francouzsky
Stransky Jaroslav 1 1930
SvatoSova M. 1 1945

priloha: programové prohlaseni Kulturni obce
strojop. kopie, 4 11

Stech V.V. 1 1938
priloha: prihlaska na Uméleckou vystavu v Jugoslavii
1 list
[Taufer Jifi] 1 1950
Thornton Willis 4 1941
anglicky
Trémel Georges 1 b.d.
pripojeny rkp. ptipisky
francouzsky
Vrba Frantisek 1 1950

priloha: opis dopisu od Charles Chaplin Studios z roku 1950
adresovany Frantisku Vrbovi
strojop., 1 list

anglicky
Weatherallova Maria 1 [1930]
Zamazal Josef 1 1954
korporace
Akademicky klub BeneSov 2 1934
AMU, filmova fakulta - Praha 1 1958
podepsan Jaroslav Boucek
Association of Writers for Intellectual Liberty - Londyn 1 1938
anglicky
Atheneum, ¢sl. spolecensky klub v Praze 2 1938
ptiloha: k dopisu z 1. bfezna pfipojena Pravidla o zakupovani uméleckych dé¢l na ucet ¢lenského
prispévku
strojop., 1 list
Aventinum, nakladatelstvi dra Ot. Storcha Mariena - Praha 7 [1923] - 1930

priloha: k dopisu z 19. ¢ervna 1929 ptilozeny 2 smlouvy a 1 kopie smlouvy
strojop., 2 11, strojop. kopie, 1 list

Book-of-the-Month Club - New York 1 1942
anglicky

Borovy Frantisek, nakladatelstvi - Praha 1 1938

Centrum, divadelni a literarni zastupitelstvi - Praha 1 1933
priloha: vyuctovani za hru Kavarnicka z roku 1932

1 list

Comité¢ Mondial contre la Guerre et le Fascisme - Paiiz 1 1938
francouzsky

Common Ground - New York 1 1941

priloha: To American Writers and Literary Agents
strojop., 3 11
anglicky



Czechopress
pripojen ptipisek Adolfa Hoffmeistera
anglicky

Ceskoslovenska informa¢na sluzba - New York
podepsan Ernest Sturc

Ceskoslovenské divadelni a literarni jednatelstvi - Praha

Ceskoslovensky generélni konsulat v New Yorku

priloha: k dopisu z 4. tnora ptilozeny informace o vystavé Czechoslovak living art

strojop., 1 list

Ceskoslovensky rozhlas - Praha
Ceskoslovensky spisovatel, redakce - Praha
Der Simpl - Praha

némecky
Druzstevni prace, skupina Chrudim
Druzstevni prace, vydavatelstvo - Praha
Dtm uméni v Moravské Ostrave

priloha: vyuctovani vystavy A. Hoffmeistera a Ant. Pelce v Domu uméni z roku 1937

strojop., 1 list
Evropsky literarni klub - Praha
Filmklub, klub filmovych referentd a publicistti - Praha
Galerie d’art contemporain - Paiiz
francouzsky
Gentleman, ilustrovana revue moderniho muze - Praha
Greenberg : Publisher - New York

1942

1945

1949
1942

1955
1950
1934

1935
1934
1938

1937
1930
1929

1925
1941 - 1943

priloha: k dopisu z 27. srpna 1941 pfipojeny poznamky k vydani knihy Animals are in cages

strojop. kopie s rkp. poznamkami, 2 11
anglicky
Hollar, sdruzeni ¢eskych umélct grafikli - Praha
Imperial War Museum - Londyn
priloha: informacni letadk Imperial War Museum
1 list
anglicky
John Lane The Bodley Head - Londyn
anglicky
klub Pfitomnost v Pfibrami
priloha: seznam umélcti ptizvanych k vystaveé
strojop. kopie, 1 list
Kmen, klub nakladatelti - Praha
priloha: strojop. kopie dopisu
1 list
Kultuur 1934 - Amsterdam
francouzsky
Kuncit Ladislav, nakladatel a knihkupec - Praha
League of American Writers - New York
anglicky
na zadni stran¢ dopisu rkp. vzkaz nezjisténého Jana (spolubydlici ?)
Le Rire - Fantasio - Paiiz
francouzsky
Lidové noviny, redakce - Brno

1954
1943

1942

1939

1937

1934

1927
1942

b.d.

1924



Lidové noviny, redakce - Praha
podepsan Eduard Bass
Lidové noviny, $éfredaktor - Praha
Little, Brown and Company, Publishers - Boston
anglicky
Local Board - New York
anglicky
Manes, spolek vytvarnych umélct - Praha
Masarykiv lidovychovny tstav - Praha
Melantrich, nakladatelstvi - Praha
Meéstské divadlo v Plzni, feditelstvi
Ministerstvo informaci - Praha
Ministerstvo informaci a osvéty - Praha
Ministerstvo narodni obrany - Praha
Ministerstvo Skolstvi a narodni osvéty, vystavni komise - Praha
Ministerstvo zahrani¢nich véci RCS - Londyn
Ministerstvo zahraniénich véci RCS - Praha
Mistni narodni vybor Strancice
nakladatelstvi Sfinx - Bohumil Janda - Praha
ptiloha: k dopisu z roku 1937 pfipojeno vyuctovani
strojop., 1 list
New Yorksky Dennik - New York
Nova doba - Chicago
Obzina, F., knihtiskarna a nakladatelstvi - VySkov na Morave
ptiloha: otisky Stockd s rkp. poznamkami
211
Okresni osvétovy sbor v Koling
Osvobozené divadlo - Praha
hlavicku dopisu z roku 1932 navrhnul Adolf Hoffmeister
P.E.N. klub, sekretariat - Praha
¢aste¢né osobni dopis jménem Jifiny Tamové
ptiloha: letadky P.E.N klubu
51

PM, New York Daily - New York
anglicky

Prager Presse - Praha

Radiojournal - Praha

na zadnich stranach dopisti Pravidla pro €¢inkovani v rozhlase

Readers” Union - Londyn
anglicky
Sdruzeni jiho¢eskych vytvarnikii - Ceské Bud&jovice
Shakespeare and Company - Patiz
anglicky
Simon and Schuster, Publishers - New York
anglicky
Skupina vytvarnych umélct v Brn¢

A NN DA — N = = = N N = N

1929

1928 a 1930
1942

1943

1926 a 1937
1930
1929
1933
1949
1950
1938
1934
1941
1928 - 1934
1950
1930 - 1937

1944
1942
1930

1936
1926 a 1932

1938

1941

1926
1937 - 1938

1938

1933
1928

1942

1933



Spolecensky klub v Praze (pozdé¢jsi Atheneum)

1

priloha: Pravidla o zakupovani uméleckych d€l na ucet ¢lenského piispévku

strojop., 1 list

Spolecnost pro hospodarské a kulturni sblizeni s SSSR - Praha

Spolecnost pro hudebni vychovu - Praha
Srdce Alois, nakladatelstvi - Praha
Statni nakladatelstvi détské knihy - Praha

1
1
1

6

1930

1933
1935
1926
1954 - 1955

priloha: k dopisu z 16. prosince 1955 ptipojeny navrhy na zmény v rkp. knihy Dalekohled

strojop., 1 list
Svaz Ceskoslovenskych spisovatelii - Praha

priloha: k dopisu z 23. bfezna 1949 piipojena Zprava o sjezdu Cs. spisovateli

strojop. kopie, 4 11
Svaz Ceskoslovenskych vytvarnych umélct - Praha

priloha: k dopisu z roku 1963 ptipojen dokumenta¢ni material o Dino Abidinovi
2 tisky z vystav, vysttizky z franc. novin, 3 11

Svaz piatel SSSR v Csl. - Praha
Svoboda, F., nakladatelstvi - Praha
Syndikat ¢eskoslovenskych novinati - Pardubice
Syndikat ¢eskych spisovatell - Praha
The New Yorker - New York
anglicky
Topi¢, F., nakladatelstvi - Praha
Topic, F., nakladatelstvi - Praha

priloha: priivodka k zaslanym kresbam
1 list

Umeélecko-primyslové museum - Praha
Universum, literarni agentura Boh. Perlika - Praha
U.S. Department of Justice - Buffalo
anglicky
U.S. Treasury Department - New York
UV KSC, kulturni a propagaéni oddéleni - Praha
Vychodoslovenské muzeum v KoSiciach
Vyslanectvi Ceskoslovenské republiky - Mexiko
podepsan Norbert Fryd
Vyslanectvi Ceskoslovenské republiky - Pafiz
Vyslanectvi Republiky ¢eskoslovenské v Bruselu
Vystava ¢eskoslovenského uméni v SSSR - Praha

Vyziva lidu, redakce Casopisu - Praha

na zadni stran€ dopisu pfipsadna odpoveéd’ Adolfa Hoffmeistera

priloha: ¢lanek Piti caje
rkp. koncept, 6 11
rkp., 12 11
2 strojop. kopie, 10 11
Women's National Republican Club - New York
anglicky
Zemské divadlo v Brné - feditelstvi

5

2
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1949 - 1950

1948 a 1963

1934
1922 - 1926
1934
1949
1941

1929
1939

1938
1938
1941

1945
1945
1929
1949

1949
1929

1937 - 1938
1962

1942

1933



V. Tavola Rotonda Est-Ovest - Rim 1
ptiloha: Conclusions de la V. Table Ronde Est - Ouest

kopie, 4 11

francouzsky

odeslana

osoby

=> Aragon [Louis] 3
francouzsky

=> Bergamin Jose 1
francouzsky

=> Clementis Vladimir 1

=> Feuchtwanger Lion 1
némecky

=> Chaplin Charles 1
anglicky

=> Jefremovi¢ Alexander 1
rusky

=> Mann Thomas 1
némecky

=> Masaryk Jan 1

=>nezjisténi L. a S. 1
anglicky
priloha: rizné poznamky, 2 11

=> nezjisténi Rosa, Herb a Sasa 1
anglicky

=> nezjistény [American] 1
anglicky

=> nezjistény editor japonského Casopisu Asahi Shimbun 7

priloha: k dopisu z roku 1957 ptipojen ¢lanek Some impressions of Japan nature
rkp. koncept, 7 11
rkp., 8 11
anglicky
=> nezjistény [Jean Lurcat?] 3
priloha: stat’ La tapisserie contemporaine
strojop. kopie ve francouzsting, 24 11
strojop. v ¢esting, 20 11
strojop. kopie v ¢esting, 20 11

1961

1938 a b.d.

1941

1949
1941

1949

b.d.

1941

1941
[1945]

b.d.

b.d.

1957 ab.d.

1963

2 sesity s rkp. konceptem a nalepenym strojop., 28 1l (v druhém sesit¢ koncept dopisu)

=> nezjistény Melvin 1
anglicky

=> nezjiStény prokurista 1

=> nezjistény [pfitel na MZV v Londyn¢] 1

=> nezjistény Rus [Ilja Erenburg?] 1
rusky

=> nezjistény [Ot. Storch Marien?] 1

=> nezjistény 1

blahopfani k sedmdesatinam

b.d.

1930
1943
b.d.

1926
1933



=> QOliveira Jose Osorio de 1
francouzsky

=> [Perris] Donald 3
anglicky

=> Romains Jules 1
francouzsky

=> Shaw [G. B.] 1
anglicky

=> Soukupova Eva (feditelka Divadelniho tstavu) 1

=> Thornton [Willis] 4
anglicky

=> Voskovec Jifi a Werich Jan 1

=> Werfel Franz 1

korporace

=> Association of Writers for Intellectual Liberty - Londyn 1
anglicky

=> Ceskoslovenska akademie véd, G¢tarna - Praha 1

=> Ceskoslovensky generalni konsulat v New Yorku 1

=> DruZzstevni prace, vydavatelstvo - Praha 1

=> Greenberg : Publisher - New York 12
na dopisu z 12. ¢ervna 1942 ptipsana odpoveéd’ Greenberg : Publisher
anglicky

=> klub Ptitomnost v Piibrami 1

=> Melantrich, feditel - Praha 1

=> Ministerstvo informaci - Praha 1
k rukam M. Jirdy

=> Ministerstvo informaci a osvéty - Praha 3
k rukam M. Jirdy

=> Ministerstvo zahrani¢nich véci, naméstek ministra - Praha 1

=> Mistni narodni vybor Strancice 1

=> nakladatelstvi Sfinx - Bohumil Janda - Praha 1

=> Osvobozené divadlo - Praha 1

=> Ptedsednictvo XI. sjezdu KSC - Praha 4

=> Shakespeare and Company - Pafiz 3
anglicky

=> [Statni nakladatelstvi détské knihy - Praha] 1

=> Svaz Ceskoslovenskych spisovatelil - Praha 1

=> [Svaz ptatel SSSR v Csl. - Pardubice] 1

=> Vyslanectvi Ceskoslovenské republiky - Mexiko 1
k rukdm Norberta Fryda

4

Kopespondence cizi

Matson Carlton K.

=> [Voskovec Jifi a Werich Jan] 1

anglicky

1941

1941 a b.d.

1941

1941

1960
1941

1945
1941

[1938]

1955
1942
1931
1941 - 1943

1939
1949
1949

1949 - 1950

b.d.

1950

1930

1926

1958

1927 - 1928

[1955]
1950
1934
1949

b.d.



Vicek Vojta
=> [Teige Karel]
Salemson Harold J.
=> Greenberg : Publisher - New York
anglicky
Ceska graficka a.s. Unie v Praze
=> Hoftmeister Ferd.
Greenberg : Publisher - New York
=> Perris Donald
anglicky
NEA Service, Cleveland

=> Harrison Paul
anglicky
Porza - Pafiz
=> Valk Fritz
francouzsky
Shakespeare and Company - Pafiz
=> Jilovska St.[asa]
anglicky
Aventinum, nakladatelstvi dra Ot. Storcha Mariena - Praha
=> nezjisténi
francouzsky
Curtis Brown Ltd. - [Londyn]

=> Greenberg : Publisher - New York

obsahuje ptipisek Greenberg : Publisher
anglicky

Metro-Goldwyn-Mayer Pictures - New York

=> Greenberg : Publisher - New York
anglicky

Rukopisy vlastni

poezie

Abc
basen
rkp., 1 list

Abeceda lasky
basnicka sbirka (neuplnd), 1. verze
rkp., 56 11

Abeceda lasky
basnicka sbirka (neuplna), rozsitena verze
rkp., 74 11

b.d.

1941

1908

1941

1941

1938

1928

1930

1942

1942



Abeceda lasky

basnicka sbirka

zalomeni ke kniznimu vydani s rkp. Gpravami, 31 listt
navrhy druhu pisma, 2 11

Akademici ve vinném sklepé
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Antonin Mat¢j Pisa
epigram
rkp., 1 list

A propos...
epigram
rkp., 1 list

Arne Novak; Artu§ Cernik; Bedfich Feuerstein; Frantisek Goetz; F. X. Salda; Jindfich Honzl; Nezval
epigramy

spole¢ny rkp. koncept, 4 11

strojop. kopie, 7 11

rkp. epigramu FrantiSek Goetz, 1 list

Atd.
basen
rkp., 1 list

Autoepitaf pana AH29
rkp., 1 list
strojop. kopie, 1 list

Balada chudé divky
basen
rkp., 2 11

Balada o smrti kravy Kamily
basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Balada padesata treti o honéni Davida
basen

rkp. koncept, 2 11

rkp. s pripiskem redaktorovi, 2 11
strojop. kopie, 1 list

basné vénované Helence [Pitkové]
"Hluboko pod motem...", rkp., 1 list
"Kazdy vas usmev...", tkp., 1 list
"Zakletou basen...", rkp., 1 list

Blazen basnikem; Soukroma anketa
basné

spolecny rkp. koncept, 1 list
spole¢ny rkp., 2 11
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Bfezen
basen
rkp., 1 list

Dira do ledu
basen
rkp., 1 list

Divka na podzim
koncept basn¢
rkp., 1 list

Energie ruzi
basen
rkp., 1 list

Epitaf Manesu

rkp., 1 list

rkp. s poznamkou "Pro Musaion", 1 list
strojop. kopie, 1 list

Epitaf reminiscencni; Jifi Voskovec
spolecny rkp., 1 list
strojop. kopie, 2 11

Fryvaldov

epigram

rkp. koncept, 1 list
rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

na zadni strané rkp. pfipojeny poznamky o rozdéleni rubrik v Literarnich novinach

Hlaste se! Zde!
basen
rkp., 1 list

Hodinky jdou
koncept basn¢
rkp., 1 list

Hrdinny novy rok
basen
rkp., 1 list

Ja (epitaf); "Prazdny soudek..."
epigramy

spolecny rkp. koncept, 1 list
rkp. basn¢ Ja, 1 list

strojop. kopie, 2 11

Jan
basen
rkp., 1 list

"Jede pani na pohfteb..."
basen

rkp., 1 list
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"Je ne suis..."
basen
rkp., 1 list

francouzsky

"Jen ve vlastnim dile..."
koncept basn¢
rkp., 1 list

Kalista

epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Kamenna basen
rkp., 3 11
strojop. kopie, 1 list

Kazetka

basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

"Kazdy zvlast si néco Zijem..."

basen

rkp., 1 list

rkp. jako soucést novorocniho blahoptani Ma-fé z roku 1924, 1 list
strojop. kopie, 1 list

Kde domov mij
basen
rkp., 1 list

Kdyby

epigram

rkp. koncept, 2 11 (obsahuje i koncept basné "Setiku kefik...")
strojop. kopie, 1 list

"Kdys devét silnych umélct..."
basen

rkp. koncept, 1 list

strojop. kopie, 1 list

Knihy Capkii; Tvorové ba
epigramy

spolecny rkp. koncept, 1 list
strojop. kopie, 2 11

Kolo jara
basen
rkp., 1 list

Kotalikovi

basen (pozdrav)
rkp., 1 list
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Kravka; Sbohem
basné
spolecny rkp. koncept, 1 list

Krokodilovy slzy
basen
rkp., 1 list

K tane¢nimu veeru Anky Cekanové; P. T. Firmé J. Voskovec a J. Werich k stoletému jubileu
epigramy

spolec¢na strojop. kopie, 1 list

strojop. kopie (jind), 2 11

Langes Lied 1921
basen
rkp., 2 11

némecky

Letni venkov
basen
rkp., 1 list

"Londyn je srdce svéta snad..."
koncept basn¢
rkp., 2 11

Masopustni moralka
basen
rkp., 1 list

Melle Moupin
basen
rkp., 1 list

Milostna noc
basen
rkp., 1 list

"Na led€ mezi jablky..."
basen
rkp., 1 list

Negrobijce
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Nech mi tu ilussi

basen

rkp., 1 list

rkp., 1 list (na zadni strané pfipojen rkp. basn¢ Pozvani datovany 1927)

"Neleze mi do hlavy..."
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list
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Neodpirejte zlému
basen

rkp., 3 11

strojop. kopie, 1 list

"Nepiste basné na zdi vé¢nosti..."
koncept basné
rkp., 1 list

Nesrozumitelna basen
rkp., 1 list

"Nikdy piec neni tak zle..."
basen
rkp., 1 list

Novoro¢ni blahoptani
koncept basné
rkp., 1 list

Novoro¢ni poprava
basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

"[Nudou] tloustnu tu nak..."
basen (pozdrav)
rkp., 1 list

Odpovéd na dopis, ktery jsem obdrzel
basen

strojop., 1 list

strojop. kopie (jind), 1 list

"Od Tater az po Kambodzu..."

epigram

rkp. (psany na hospodskych uctenkach), 5 11
strojop. kopie, 1 list

O.F.

epigram

rkp. koncept, 1 list
strojop. kopie, 1 list

Opentleny Pen
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Ora¢ na HradCanském nadmésti
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list
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Osvobozenecka legenda
basen

rkp., 2 11

strojop. kopie, 1 list

za rkp. basné pfipojen vzkaz nezjisténého

Osvobozené divadlo
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Osvobozené divadlo [jina baseii]
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Otevite oCi

basen

rkp., 2 11

strojop. kopie, 1 list

Pan Collin a jeho nazory
basen
rkp., 1 list

Parnik Washington
koncept (fragment?) basné
rkp., 511

Patiz
fragment basnické skladby
rkp., 6 11

Pisent o Hodacovi; Pisen o koncentrac¢nich taborech; Piseii o prorektoru; Piseii o Rudolfu Medkovi
spole¢ny rkp., 4 11
strojop. kopie, 4 11
strojop. kopie (jind), 4 11
na zadni strané rkp. pfipojeny kresby
Pohar krve
koncepty basnické skladby

rkp. (fragment?), 10 11
rkp., 1511

Pohlednice 1. - Marseille; Pohlednice 2. - Na moii
basné
spole¢ny rkp., 1 list

na zadni stran€ pfipojeny rizné vypocty
"Po ptikladu z Lochnesu..."
epigram

rkp., 1 list
strojop. kopie, 1 list

na zadni strané rkp. pfipojena kresba
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Premiera Stvotitell
epigram

rkp. koncept, 1 list

strojop. kopie, 1 list

Program basné
koncept basné
rkp., 1 list

"Pro par fadek humoru..."
epigram
strojop. kopie, 1 list

Proslov na mikulasské zabavé v Manesu
basen

rkp. koncept, 5 11

strojop. kopie, 3 11

Protipfirodni
epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Prsten

basen

rkp. koncept, 1 list (obsahuje i koncept basné Kolo §téstény)
rkp., 1 list

Prsten nestésti
koncept basné
rkp., 1 list

Rozsudek

epigram

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Rutte

epigram

rkp., 2 11 (obsahuje i fragment jiné basné a kresbu)
strojop. kopie, 1 list

Re¢ k piispivajicim ¢lentiim S.V.U. Manes, kterou piednasela Musa Manesa na Mikulase r. 1931
basen

rkp. smiseny se strojop. kopii s rkp. ipravami, 5 1l

rkp., 511

strojop. kopie, 2 11

"Sle¢no..."

basen
rkp. (psany na dopisnici), 1 list
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Smetana

basen

rkp., 2 11

strojop. kopie, 1 list

za rkp. basné pfipojen vzkaz V. Vydrovi ml.

Smrtelné louceni
basen
rkp., 1 list

Smrtelné schizky
basen
rkp., 1 list

pfipsano Aloisi Wachsmannovi

"Stal se malér..."
basen

rkp. koncept, 1 list
strojop. kopie, 1 list

pripsano Vlasté Petrovicové
rkp. koncept psany na zadni stran¢ pozvanky Vyboru Narodni Besedy na soirée z roku 1929

Statni ceny dramatické
epigram

rkp. I. verze, 1 list
rkp. II. verze, 1 list
strojop. kopie, 1 list

Sttl pred vypoveézenim valky
bésen

rkp. koncept, 3 11

rkp., 1 list

Svatost ulice sousedni
basen
rkp., 1 list

Své byvalé pani
koncept basné
rkp., 1 list

"Synu kup kdo vlasti syn..."
epigram
strojop. kopie, 1 list

Sysloveé
basen
rkp., 1 list
Té&zko je ziti s bliznimi
basen
2 strojop. kopie, 2 11
strojop. kopie (jind), 1 list
ptipsano F. Langerovi
na zadni strané jedné kopie pfipojeny kresby
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"Tovarna hranata...'
basen

rkp. koncept, 1 list
strojop., 1 list

Tropické vedro
basen
rkp., 1 list

Tunisské slovni hticky
epigram
3 strojop. kopie, 3 11

Ucitel a zak

basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

"U nas je pane..."
basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Vale¢né romany
basen

rkp., 1 list

rkp. s ipravami, 1 list
strojop. kopie, 1 list

"Vers po versi..."
epigram
rkp., 1 list

"Vsechno co neni mé..."

basent

rkp. koncept, 1 list (obsahuje i fragmenty jinych verst)
rkp., 1 list

Vyborové usneseni
basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Zacal jsem psat basen bez tendence
koncept basné
rkp., 2 11

Zat zati

basen

rkp., 1 list

Zimni basen

rkp., 1 list
Zvétinec generace

soubor epigrami pro Rozpravy Aventina
rkp., 7 11
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Zivot a utrpeni mladého Zida
basen

rkp., 1 list

strojop. kopie, 1 list

Zivot détsky
koncept basné
rkp., 1 list

1.V. 1931
basen
rkp., 1 list

1924
basen
rkp., 1 list

4 rano
koncept basné
rkp., 1 list

koncepty a fragmenty riiznych basni
rkp., 34 11

preklady vlastnich basni do francouzstiny
strojop. kopie, 5 11

sesit basni
rkp., 23 1
vétSina basni ze seSitu je soucasti knihy Podmotské hvézdy

sesit basni
rkp., 95 11

vétSina basni ze seSitu je soucasti sbirky Abeceda lasky
k neékterym basnim pfipojena poznamka - kdy a kde byla basen otisténa

proza

Americké houpacky

cestopisné reportaze

koncept ve 2 seSitech

rkp., 1. sesit 137 11, 2. sesit 75 11

Americké houpacky
cestopisné reportaze
strojop., 162 11

Americké houpacky

cestopisné reportaze

strojop. kopie s rkp. upravami, 162 11
rkp. dovétku a tiraze, 3 11

priloha: prevody riznych mér, vah a mény
rkp., 2 11
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Dalekohled aneb Kdo nevéii, at’ tam bézi
kniha reportazi pro déti, 1. verze
rkp. jednotlivych kapitol v 17 sesitech, 311 listd

nékteré kapitoly ve dvou vyhotovenich - koncept a Cistopis

Dalekohled aneb Kdo nevéfi, at’ tam bézi
kniha reportazi pro déti
strojopisy a strojopisné kopie jednotlivych kapitol, 412 11

jednotlivé kapitoly vétSinou vyhotoveny v 1 strojopisu a 2 kopiich

Dalekohled aneb Kdo nevéii, at’ tam bézi

pripravné materialy a poznamky

navrhy na ndzev knihy, strojop., 1 list, 3 strojop. kopie, 3 1l
seznam africkych kment, strojop. s rkp. poznamkami, 1 list
ostatni poznamky, rkp., 6 11 (z toho 1 list syntv rkp.)

Dalekohled aneb Kdo nevéri, at’ tam bézi

novy uvod a 2 nové kapitoly k rozSifenému vydani z roku 1966

Uvod &islo 2, 2 strojop. kopie, 8 11

Fudzijama aneb Made in Japan, rkp. v seSité, 2 strojop. kopie, 39 11

Jizni Amerika aneb S kopce do kopce, rkp. v sesite¢ smiSeny s tiskovym nahledem knihy Mrakodrapy v pralese,
2 strojop. kopie, 68 11

seznam uprav, 2 strojop. kopie, 24 11

Den nejsmutngjsi
koncept povidky
rkp., 12 11

"Dovedl ji az k domu..."
fragment prozy
rkp., 10 11

Historie povstani jednéch proti druhym

fiktivni historie

strojop., 5 11

3 strojop. kopie, 15 11

2 strojop. kopie ve francouzsting, 1. kopie s rkp. poznamkami, 11 listd, 2. kopie, 6 1l (prekladatel neznamy)

Hleda se muz, ktery ma dost ¢asu
detektivni ptibehy
rkp., 59 11

Jaro
koncept povidky
rkp., 16 11

Laska umirajici
basnicka proza
rkp., 3 1l (s nazvem Revoluce)
strojop., 2 11
ptipsano Jaroslavu Seifertovi

Made in Japan
cestopisné reportaze, koncept
rkp., nékolik stran strojop. s rkp. upravami, 484 11

nékteré kapitoly ve vice verzich
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Made in Japan
cestopisné reportaze
strojop. s rkp. poznamkami smiSeny s nalepenymi vystiizky reportazi z novin, 155 11

obsahuje i seznam ilustraci, tiraz

Moudrost globu aneb O bystrozrakém ¢loveku
koncept knihy detektivnich ptibeht
rkp. smiseny se strojop. s rkp. upravami, 76 Il

obsahuje povidky: Zahada bilé knihy, Vynalez zk4zy/Bezptikladna moc, Cizi muz ve mésté, Milostné
dobrodruzstvi, Ukradené panenstvi, Caromoc oceanu, Stihani boha

[zfejmé 1. plan na knihu detektivek, pro vydani knihy Hleda se muz, ktery ma dost Casu byly zfejmeé
povidky vyjmuty z tohoto rkp.]

[Mrakodrapy v pralese]

4 kapitoly knihy cestopisnych reportazi (Brasilia, Vzhtru dold aneb Zemé pro geology, Nadobla¢na lokalka, El
toreo)

nalepené vysttizky z novin s rkp. upravami, 18 11

"Na dvete policejniho komisafstvi..."
fragment prozy
rkp., 7 11

Némecko Deutschland

fragment prozy

rkp. 2 kapitol (Cizinec, Smrt mésta), 12 11
rkp. 1 kapitoly (Cizinec), 5 1

Noc k ranu
basnicka proza

rkp. koncept, 5 11
rkp. (rozsiteny), 6 11

Obratnik kozoroha
roman, 1. verze
rkp., 13711

puvodni nazev - Roman o tipadku

Obratnik kozoroha
roman, 2. verze
rkp., 147 11

piiloZen navrh obalky od [Josefa Capkal, 1 list

Obratnik kozoroha
roman
2 korekturni obtahy s rkp. poznamkami, 1. obtah, 16 11, 2. obtah s Givodni stranou, tirazi a obsahem, 18 11

Patiz a okoli
kniha reportazi a vzpominek (netiplna)
strojop., strojop. kopie, 523 11
jednotlivé kapitoly v n€kolika kopiich
na predni stran¢ autograf Adolfa Hoffmeistera
Patiz a okoli
koncepty 3 kapitol

rkp. ve 3 seSitech, 1. sesit, Byt nékde doma, 20 11, 2. sesit, Klepatsky rozhovor s panem Diderotem, 20 11,
3. sesit, Stied svéta, 30 11
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Podmoftské hvézdy
kniha préz a basni (neuplnd)
rkp., 63 11

jiné fazeni nez v knize

Podmoftské hvézdy
3 povidky z knihy (Kavarna, Hluboké mote, Vanoce)
strojop. kopie, 18 11

pfilozen obsah, nadpisy oddil, strojop. kopie s rkp. poznamkami, 3 11

Pohlednice z Ciny
cestopisné reportaze
vytisk knihy z roku 1954 s rkp. ipravami k ptipraveé rozsiteného vydani, 95 Il

Pohlednice z Ciny
5 novych kapitol k rozsitenému vydani z roku 1956
strojop. s rkp. poznamkami, 25 11

Polibek

basnicka proza
rkp., 4 11

strojop., 3 11
strojop. kopie, 3 1l

Povést lasky

basnicka proza

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

nalepeny vystfizek z novin dokonceny rkp., 3 11

Povidka po valce
fragment povidky
rkp., 7 11

Povrch pétiletky
cestopisné reportaze
rkp., 200 11 (kapitola Klubovni Zivot v Sovétském Svazu zatrhnuta v ¢asopise Zemé Sovétl z roku 1931)

pfilozen reklamni letak ke knize [v upravé Jindticha Styrského], 1 list

Prvni lidé
povidka
rkp. dokonceny nalepenym vystfizkem z novin, 3 1l

Ptfiroda a mésto
fragment prozy
rkp., 10 11

Quattuor
koncept povidky
rkp., 1211

Skutecny milenec

koncept povidky
rkp., 6 11
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Svét kulaty
koncept romanu
rkp., 86 11

Skarohlid - Kazimir
politicka satira
strojop. kopie, 3 11

Tanec; Jaké bylo étvrteéni odpoledne; Silené slavnosti
povidky
rkp., 6 11

"Ter¢ ¢loveka..."
koncept drobné prozy
rkp., 1 list

Usmév svéta
koncept pohadky
rkp., 10 11

Vyhasla zem¢

povidka

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

nahled tisku (pro ¢asopis Most), 1 list

Vyletnici velkomésta
koncept povidky
rkp., 14 11

Zachod
povidka
rkp., 3 11

pfipsano A. Urbanovi

Zakonictvi zemé
fragment prozy
rkp., 10 11

Zemekoule
cestopisny roman
rkp. koncept, 156 11

divadelni hry a filmové scénare

Brundibar
libreto k détské opete Hanse Krasy
rkp. koncept s verzemi, 91 listt

Brundibar
libreto k détské opefe Hanse Krasy
strojop. kopie s rkp. poznamkami (a verzemi), 35 11

Cirkus jede

komentaf k filmu Oldficha Lipského
strojop. kopie s rkp. upravami, 17 1
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Expo 58

komentar [k dokumentarnimu filmu Zdenka Kopace]
strojop., 17 11

cast komentare, strojop. kopie s rkp. Upravami, 12 11
jina verze strojop. a strojop. kopie, 14 11

Kavérnicka
prepracovani Goldoniho hry
rkp. koncept s verzemi, 151 listl

knizné€ vyslo jako Zpivajici Benatky
Kavarnicka
pfepracovani Goldoniho hry
strojop. kopie s rkp. poznamkami, 89 11

knizné vyslo jako Zpivajici Benatky
Kavérnicka
nacrty, kresby ke hie
rkp., 13 11

Lidice
koncept divadelni hry
rkp., 9511

"M4 tcta pane..."
fragment divadelni hry
rkp., 3511

Mir

divadelni hra

koncept 1. jednani, strojop. s rkp. poznamkami, 19 11
verze prologu, strojop. a 2 kopie, 6 11

na namet Aristofanovy komedie

Mladi ve hie
komedie, koncept L.
rkp., 94 11

Mladi ve hte
komedie, koncept I1.
strojop. s rkp. poznamkami smiSeny s rkp., 110 11

Mladi ve hte
komedie
strojop. s rkp. poznamkami, 112 11

uvod v rkp. verzi a 2 strojop. kopiich

Mladi ve hte
komedie

strojop., 43 11
strojop. kopie, 43 11

Nevésta

divadelni hra, 1.verze
rkp., 49 1l
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Nevésta
divadelni hra, 2. verze
rkp., 56 11

Nevésta

divadelni hra
strojop., 23 11
strojop. kopie, 23 11

Park, Passepartout
koncept baletnich her
rkp., 16 11

Pét lidi nestaci
3. jednani divadelni hry
rkp., 27 11

Pét 1idi nestaci

divadelni hra

strojop. s rkp. poznamkami, 75 1l
strojop. kopie, 73 11

Podivny kral
fragment divadelni hry
rkp., 7 11

Pozdrav z Patize
scénosled filmu
strojop. s rkp. poznamkami, 4 11

[Pfitomnost]
fragment - obsazeni, nastin pfibéhu
rkp., 511

Svét za miizemi

poznamky k vypravé a koncepty dialogt
rkp., 31 listd

"Tak vy piSete basne?..."

fragment scény

rkp., 6 11

Uloupené pannenstvi

koncept detektivni aktovky
rkp. smiSeny se strojop. kopiemi ivodnich stran, 37 11

¢lanky, eseje, prednasky, proslovy aj.

o vytvarném uméni a fotografii
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Abidin

¢lanek

koncept, pripravné vypisky, rkp., 1511
rkp., 4 11

strojop. kopie, 3 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 3 11

pfipojena slozka popsana vzkazem s prosbou o kopie a zaslani riznym institucim z roku 1963
rkp., 1 list

Akta o Bill Brandtovych aktech
clanek
tiskovy nahled, 1 list

Antoninu Pelcovi k sedmdesatinam
proslovv AVU

rkp., 8 11

strojop., 3 11

3 strojop. kopie, 9 11

"...Avant de commencer..."

proslov [na vystavé politické karikatury]
strojop., 5 11

strojop. kopie, 5 11

Basnik Alois Wachsman
predmluva ke katalogu vystavy
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

vystiizek z novin, 1 list

Bedfich Feuerstein
smutec¢ni fe
strojop. kopie, 4 11
strojop., 2 11
strojop. kopie, 2 11

Cesta za scestim vytvarného uméni v SSSR

stat’

rkp., 41 listd

strojop. s rkp. poznamkami, 20 11

2 strojop. kopie s rkp. poznamkami, 18 11, 17 11 (chybi posledni strana)
strojop., 24 11

strojop. kopie, 24 11

Cas méfi. Lidové uméni
esej
rkp., 4 11

Dadamounter John Heartfield

clanek

rkp. koncept ve 2 seSitech, 40 11

strojop. kopie, 32 1l (zdvérecné strany ve 2 kopiich)
strojop. v némcing, 31 listh (prelozil Antonin Kiiz)
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Debata o fotografii
proslov k vystave
rkp., 12 11

strojop., 511

Diskuse o vytvarném umeéni
polemika
strojop. kopie, 6 11

"...dnes tu mél byt..."
proslov k zahajeni vystavy Paula Hogartha
rkp. (fragment?), 2 11

"...Dnes zvolime novy vybor..."
koncept projevu
rkp., 12 11

Druha sména Havlickovych ilustratord
doslov
strojop. kopie, 3 11

Ex oriente lux /Poznamky k vytvarné situaci v SSSR/
rkp., 7 11

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

Fotoroky a fotoléta
clanek
strojop. kopie, 4 11

"Hodné se zménilo..."
koncept odpovédi k interview pro Rudé pravo
rkp., 511

Jaro 1945 ve fotografii Karla Ludwiga
zahajovaci fe¢ k vystave
2 strojop. kopie, 4 11

Jaro 62
[privodni komentat k vystavé Tvirci skupiny Manes a Bloku tviir¢ich skupin]
strojop. kopie s rkp. upravami, 14 11

"Je s podivem..."
prednaska
rkp., 9 11

John Heartfield
proslov k zahajeni vystavy
rkp. v sesité, 21 listh

Josef Sima

proslov k zah4jeni vystavy
rkp., 511

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

_27 -



"...Kdyz jsem predevéirem..."
proslov k zahdjeni vystavy v ramci svétového festivalu mladeze (s tivody v né€kolika jazycich)
strojop. s rkp. poznamkami, 6 11

Kolaze

stat’

rkp. koncept v sesite, 13 11
rkp. v sesité, 17 11
strojop., 11 listl

Kritika kritiky
prednaska

rkp., 41 listd
strojop. kopie, 19 11

Laureati statnich cen vytvarného uméni
proslov

rkp. koncept, 21 listl

rkp., 1711

strojop. s rkp. Upravami, 9 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 9 11

Lenin a vytvarné umeéni

kompilace vzpominek riznych osobnosti
strojop. s rkp. poznamkami, 14 11
tiskovy obtah, 9 1l

Les tapisseries de Boheme

stat’

3 strojop. kopie (Cesky s francouzskymi pasazemi), 27 11
strojop. ve francouzsting, 10 11

z 3. strojop. kopie vystiizeny nékteré pasaze a nalepeny v 2. sesité rkp. konceptu stati La tapisserie
contemporaine

"...letos jeli dva mladi..."
koncept proslovu k zahajeni vystavy kreseb Z. Seydla a V. Winglera
rkp., 2 11

"Malif Bedfich Fritta..."; Terezin
komentat k vystaveé
"Malit Bedtich Fritta...", rkp., 3 11, 2 strojop. kopie, 2 Il, strojop. v rusting, 1 list
Terezin, 2 strojop. kopie, 4 11, strojop. s rkp. upravami v anglicting, 2 1l (prelozila Zdenka Wattersonova),
strojop. s rkp. Upravami v rusting, 2 11
pfipravné materialy a vypisky, rkp., 6 11

priloha: seznam vystavenych kreseb

strojop. kopie, 1 list

Malif Rudolf Kremlicka
recenze vystavy

rkp., 4 11

strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 1l
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Malif Vladimir Sychra
proslov (?)

rkp., 3 11

strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

Mucha

proslov

rkp. v sesité, 6 11

v témze sesité dale rkp. koncept ¢lanku o Mad’arsku "Pfede dvéma roky...", 16 11

"Na této vystave..."
proslov k zahajeni vystavy Antonina Pelce
3 strojop. kopie, 13 11, 13 11, 12 11 (chybi 1. strana)

Ne

prispévek k diskusi o ¢lanku S. K. Neumanna "Dnesni Manes"
rkp., 20 11

strojop. kopie, 8 11

"Obracim se s projevem radosti..."

cesko - némecky proslov k zahdjeni vystavy
strojop. s drobnymi rkp. Gipravami, 3 11
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 1l

Obrazkovy zivotopis V. H. Brunnera

vzpominkova fec

rkp., 10 11

strojop., 5 11, strojop. kopie, 5 1

strojop., 7 11, strojop. kopie, 7 11

strojop., 2 1l (zkracena verze pro pamétni list na vecer o V.H. Brunnerovi spolku Hollar v roce 1954)
poznamky k proslovu, rkp., 6 11

"Omluvte, prosim, mtj hlas..."
proslov k zahajeni vystavy Tvir¢i skupiny Manes v Jawe
strojop., 3 11

Oskar Kokoschka
¢lanek
strojop. s rkp. Gpravami, 5 1l

"...otazku odpovédnosti..."
proslov k vystavé Tvur¢i skupiny Manes a Bloku tvtréich skupin
strojop. kopie, 9 11 (2. a 3. strana ve 2 kopiich)

Padesatnik Jifi Trnka

proslov k zahajeni vystavy

rkp., 7 11

strojop. kopie (odlisné koncipovana verze pro tisk), 3 11

Postaveni [vytvarnika] v dnesni spolecnosti

koncept piednasky
rkp., 39 11
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"Prosim, abyste omluvili autorovu smélost..."
koncept proslovu k vlastni vystavée ilustraci
rkp., 2 11

Proslov k zah4jeni vystavy Oty Richtera v Semaforu
strojop. kopie, 3 11

"...prozil jsem v poslednich dnech..."
proslov k vystavé mexické grafiky
strojop., 4 11

Piil Jean Cocteau

umélecka reportaz

rkp. I, 1511

rkp. I1., 24 11 (s vzkazem nezjisténému)
strojop., 10 11

strojop. kopie, 10 11

Robert Rauschenberg

¢lanek

rkp., 18 11

strojop. kopie, 13 11

poznamky a piipravné materialy, 8 11

Re¢ k &lentim SVU Manes o &tvrté ttidé Ceské Akademie véd a uméni
rkp., 10 11

strojop., 511

strojop. kopie, 5 11

Re¢ na schiizi Manesa za presidenta Masaryka
smutecni fe¢

strojop. kopie, 5 11

strojop. (jiny), 4 11

strojop. kopie, 4 11

Schiize Krajské odbocky prazské
proslov

rkp., 11 listi

2 strojop. kopie, 10 11

Situacni zprava z parizskych galerii
umélecka reportaz

rkp., 6 11

strojop., 4 11

Slovensky nastup
¢lanek

rkp. v sesité, 10 11
strojop. kopie, 5 11

Soud mlicicich
sloupek

rkp., 2 11

strojop., 1 list
strojop. kopie, 1 list
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Sovétsky délnik pred obrazem a na obraze
prednéska (?)

rkp., 11 listd

strojop., 9 11

strojop., 6 11

Stav soucasného vytvarného uméni v SSSR
prednaska (?)

rkp. koncept, 26 11

strojop., 16 11

strojop. kopie, 16 11

"Tento III. Zlinsky salon..."
proslov

rkp. koncept, 16 11

strojop. s rkp. Upravami, 6 11

Umeéleckd beseda
sloupek

rkp., 3 11

strojop., 2 11
strojop. kopie, 2 11

Umeéni do skol
koncept clanku
rkp., 4 11

Uvod k druhému Fotoroku 1959
koncept tvodu
rkp., 7 11

Vernisaz v Patizi
fejeton

rkp. koncept, 7 11
strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

Vincent van Gogh
¢lanek
rkp., 911

"V patizské Alhambie..."
fragment ¢lanku
rkp., 1 list

"Vystava Ceskoslovensko 1960..."
koncept komentare k vystave
rkp., 10 11

"Vystava kniznich obalek..."

koncept recenze
rkp., 511
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Vystava Poesie 1932

Interview se v§emi vystavujicimi
rkp., 13 11

strojop., 6 11

strojop. kopie, 6 11

Vystava scénickych navrhii Josefa Capka
proslov k zah4jeni vystavy

rkp., 7 11

strojop., 3 11

Vystava v synagoze
proslov k zahajeni vystavy
rkp., 1 list

Wachsmannova vystava kreseb
koncept proslovu k zahajeni vystavy
rkp., 7 11

Who is who in graphic art. Zems: Ceskoslovensko
prednaska (?)
strojop. kopie, 6 11

Za Bedfichem Feuersteinem
smutecni fe¢

rkp., 10 11

strojop., 6 11

strojop. kopie, 6 11

Zahajeni vystavy Aloisa Wachsmana
proslov

rkp. koncept, 11 listl

strojop., 5 11

strojop. kopie, 5 11

Zahajeni vystavy Fr. Muziky

proslov

rkp., 13 11 (¢asteéné se kryje s proslovem Zahajeni vystavy Aloisa Wachsmana)
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

Zahajeni vystavy Manesa v Teplicich - Sanové
proslov

strojop., 3 11

strojop. kopie (jina), 3 11

Zahajeni vystavy V. Sychry a B. Feigla v Mor. Ostrave
proslov

rkp. koncept, 7 11

strojop., 3 11

Zahajeni vystavy 50. let Manesa
proslov

strojop. kopie s rkp. upravami, 2 11
strojop. (jiny), 1 list
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Zahajeni II1. vystavy 50 let Manesa
proslov

rkp. koncept, 3 11

strojop., 2 11

Z patizskych vystav /Cervenec 1937/
referat

rkp. koncept, 6 11

strojop., 4 11

strojop., 5 11

Zrzavy
koncept proslovu (?)
rkp., 4 11

o karikature

Karikatura a karikatury

esej

strojop. s rkp. Gpravami, 10 11
strojop. kopie (stejného strojop.), 9 11
strojop. kopie, 7 11

vyslo drobné pozménéno v souboru Poezie a karikatura pod nazvem Karikatura a karikaturisté

Karikatura a krize
¢lanek
strojop. kopie, 3 11

Karikatura na divadle

esej

rkp. koncept, 9 11

strojop. s rkp. upravami, 6 11
strojop. kopie, 5 11

Karikatura ve filmu
esej

rkp., 6 11

strojop. kopie, 3 11

Karikatura v novinach

cast prednasky

rkp., 11 listd

strojop. kopie, 7 1

tiskovy nahled s rtkp. Gpravami, 3 11

Karikaturisté a karikovani

esej

rkp. koncept, 11 listt

strojop. s rkp. poznamkami, 5 11
strojop. kopie, 6 11

Krize karikatury
proslov

rkp., 16 11

strojop. kopie, 7 1
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Les dessins et le visage de Karel Capek
¢lanek

rkp. koncept v Cesting, 11 listd

strojop. ve francouzsting, 4 11

strojop. kopie ve francouzsting, 4 11

Mezinarodni vystava karikatur a humoru v Manesu
clanek
strojop. kopie, 3 11

Nesmrtelnost smichu

esej

rkp., 11 listd

strojop. s rkp. upravami, 5 1l

2 strojop. kopie s rkp. Gpravami, 10 11
strojop. kopie, 4 11

O karikatute

esej

rkp., 6 11

strojop. kopie, 3 11

O Karikatuie

esej

rkp. koncept, 4 11
strojop. kopie, 2 11

"Podle politického tlakoméru..."
koncept ¢lanku
rkp., 511

"...pozvali jste nas k vystave¢..."

[proslov k zahéjeni vystavy A. Hoffmeistera a A. Pelce v BeneSove roku 1935]
rkp., 1911

strojop. kopie, 6 11

Soucasna moda

esej

rkp., 1411

strojop., 4 1l (chybi 1. a 2. strana)
strojop. kopie, 6 11

Technika nové kresby

esej

rkp. koncept, 16 11

strojop. s rkp. upravami, 7 11

2 strojop. kopie s rkp. Gpravami, 14 11
strojop. kopie, 6 11

Uvod k prednasce Krize karikatury
proslov

rkp. koncept, 4 11

strojop. kopie, 2 11
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"V dobé, kdy F. Goya..."

¢lanek

rkp. koncept, 6 11

strojop., 4 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 4 11

Zrozeni moderni karikatury

stat’

rkp., 32 1

strojop. s drobnymi rkp. ipravami, 14 1
strojop. kopie, 14 11

Zivouci mrtvola /Epitheosa/

¢lanek

strojop. kopie, 6 11

strojop. s vloZzenymi rkp. pozndmkami, 5 11
strojop. kopie s rkp. upravami, 3 11

o literature

"Bélinskij tvrdi..."
koncept ¢lanku, poznamky
rkp., 9 11

Blaise Cendrars

doslov

rkp. koncept a poznamky v sesité, 12 11
rkp. v sesité, 10 11

strojop. kopie, 7 1

"Byl jsem pozadan..."

uvodni proslov na studentském veceru moderny
strojop., 2 11

2 strojop. kopie, 4 11

"Ceskoslovenska delegace..."
projev na slavnostnim veceru v MLK u pfilezitosti oslav 100. vyroc¢i imrti B. Némcové
strojop., 1 list

Clanek o Geské a slovenské literatufe soucasné, pro anglické Easopisy
osnova ¢lanku

strojop., 1 list

2 strojop. kopie, 2 11

Dik knize
proslov (?)

rkp. koncept, 2 11
rkp., 4 11

Dominiiv piipad a projev spisovatelti
proslov

rkp., 14 11

strojop., 11 listi

strojop., 9 11
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Doslov ilustratoriv (Jules Verne)
doslov ke knize Cesta kolem svéta za osmdesat dni
rkp. v sesité, 11 list

Doslov (ke knize Stanislava Budina)
strojop. kopie, 4 11

Dv¢ knihy o Japonsku
recenze

rkp., 4 11

2 strojop. kopie, 4 11

Evelyn Waugh: Nefestnici
recenze

rkp., 2 11

strojop., 1 list

strojop. kopie, 1 list

H. G. Wells: Prvni lidé na mésici

doslov

rkp. v sesité, 11 listh

v témze sesité poznamky, koncepty dopist, nesouvisejici s textem, 6 11
strojop. kopie, 9 11

James Joyce
prednaska

rkp. koncept, 11 listl
strojop., 7 11

strojop. kopie, 7 11

na 2 zadnich stranach konceptu ptipojeny drobné kresby

Jean-Paul Sartre aneb Prislovi
¢lanek

rkp. koncept, 4 11

rkp., 6 11

3 strojop. kopie, 9 11

Julek
¢lanek
rkp., 24 11

Kostra pfednéasky o interviewu
rkp., 8 11

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

na posledni strané rkp. pfipojeny drobné kresby

Leps$i Holub na stieSe nez vrabec v hrsti

proslov nad tvorbou Miroslava Holuba pro pofad CT Cerna hodinka

rkp. v sesité, 20 11

strojop. s rkp. poznamkami (vCetné seznamu osob pripravujicich vysilani), 22 11
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Londynska mlha
fejeton

rkp., 6 11

strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

"Mam psat o knizce..."
recenze sborniku o S. K. Neumannovi
strojop. kopie, 2 11

Muj pritel Ilja Ehrenburg patfi na pranyt
polemika

rkp., 511

strojop. kopie, 3 11

"Nejenom o zemich..."
autorské slovo
strojop., 1 list

Pan censor
esej

rkp., 6 11
strojop., 511

Polypolitikum Berlina
reportdz

rkp., 8 11

strojop., 6 11

strojop. kopie, 6 11

Poslani spisovatele v SSSR

prednaska

rkp. koncept, 25 11

strojop., 21 listi

strojop. kopie s rkp. upravami, 21 listl
vytah prednasky, strojop. kopie, 2 11

Prohlaseni prekladatelti
¢lanek
rkp., 4 11
vyslo jako spole¢né prohlaseni Adolfa Hoffmeistera a Vladimira Prochazky

Proslov o Juliu Fucikovi v Den solidarity zurnalistd v Dom¢ zurnalistii ve Varné
rkp., 10 11

Ptednaska o Baudelaireovi

rkp. koncept vlozeny do obalky casopisu Kmen, 34 11 + ob.
strojop., 8 11

strojop. kopie, 8 11

Prednaska o ¢eské literatute

rkp., 321

strojop. s drobnymi rkp. ipravami, 16 1
strojop. kopie, 15 1l (chybi 1. strana)
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Pieklad z nové do nové feci
doslov
rkp., 9 11

Re¢ o poesii

rkp., 18 11

strojop. s rkp. Gipravami, 14 11

strojop. kopie s rkp. upravami (2. ¢ast studie - odlisna verze), 18 11
strojop. (obsahujici ob¢ verze 2. Casti), 17 11

"Sporu o socialisticky realism..."
proslov
2 strojop. kopie, 10 11

Svédomi lidstva

projev proneseny k 150. narozeninam Victora Huga
rkp. koncept, 40 11

rkp. v sesité, 32 11

strojop. s rkp. upravami, 13 1l

strojop. kopie s rkp. upravami, 12 11 (chybi 8. strana)
ptipravné vypisky, rkp., 24 11

Te&si mne /Miroslav Rutte/
polemika

rkp. koncept, 5 11

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

To have and have not
fragment ¢lanku
rkp., 1 list

Turecko, Kasmir, Kurdistan

[komentaie k riznym zahrani¢nim vydanim knih Zikmunda a Hanzelky]
anglické vydani, 2 strojop. kopie, 6 11

némecké vydani, strojop. kopie, 2 11

ruské vydani, 2 strojop. kopie, 6 11

Uvod
[avod ke slovenskému vydani knihy Turista a karikaturista]
strojop., 2 11

Uvod k piednasce o G. B. Shawovi
rkp., 3 11
strojop., 2 11

"Vazeni chlapci a dévcata..."

uvod ke knize R. Halliburtona [Toulky svétem]
rkp. v sesité smiSeny se strojop., 25 11

strojop. kopie, 17 11
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[Védecko-fantasticka literatura aneb Priivodce labyrintem]

uvod k vyboru povidek Labyrint

Fantasie a véda, rkp., strojop., strojop. kopie, 30 1l; Co to je a proc to je, rkp., strojop., strojop. kopie, 21 listl;
Ctenafi, autofi a ¢as, rkp., strojop., strojop. kopie (chybi 3. strana), 21 listii; Definice a tradice, rkp., strojop.,
strojop. kopie, 38 11; Slovo o ilustracich, rkp., strojop., 9 11; Skute¢ny ptibéh Cislo 1., rkp. v seSité se strojop., 2
strojop. kopie; vypisky z novin, rkp., 3 strojop. kopie, 77 1I; Skutecny ptibéh ¢islo 2., strojop. s rkp. ipravami,
3 strojop. kopie, 24 1l; Skutecny piib¢h ¢islo 3., rkp. v sesite, 2 strojop. kopie, 13 1I; Skute¢ny piibéh ¢islo 4. (v
knize oznacen jako Cislo 3.), rkp. v sesité, 2 strojop. kopie, 30 11; Skutecny ptibeh Cislo 4. (jiny), rkp., strojop.,
rkp. dodatek, pfipojeny 2 vysttizky z franc. novin, 10 1l; pfipravné materialy, poznamky, rkp., 16 11

Victor Hugo

proslov (?)

strojop. kopie s rkp. upravami smiSena s rkp., 15 11
strojop. kopie, 16 11

castecné se kryje s projevem Svédomi lidstva

Virginia Woolf
reportdz

rkp., 6 11

strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

"Zlom dob..."
esej

rkp., 9 11
strojop., 5 11

o divadle a filmu

Aktualizace starych her
¢lanek

rkp. koncept, 4 11
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

Benatska kavarnicka
autorské slovo

rkp. koncept, 8 11
strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

poznamka: ad Zpivajici Benatky

Brundibar

uvodni slovo pro televizni porad
rkp. v sesité, § 11

3 strojop. kopie, 9 11

"Casto se mi stalo..."
autorské slovo

rkp., 4 11

strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 1l

poznamka: ad Zpivajici Benatky

-39-



Dalsi o neftesti kin
fejeton

rkp., 511

strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

Kresleny film o stvofeni svéta
clanek
rkp., 4 11

Milenci v kiosku 1932
clanek

rkp., 7 11

strojop. kopie, 5 11

Nas Werich
¢lanek
strojop. kopie, 5 11

Nezvalova Manon
koncept ¢lanku
rkp. a pfipravné poznamky, 33 1

O koho jde

clanek

rkp., 2 11

strojop., 1 list
strojop. kopie, 1 list

Osvobozené divadlo
¢lanek

rkp., 1711

strojop., 7 11

strojop. kopie, 7 11

Poslani
[doslov ke slovenskému vydani knihy Zpivajici Benatky]
strojop. kopie, 8 11

"Pfi masové konsumaci filmd..."
proslov

rkp., 9 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 3 11

"Si vous donnez..."
[¢lanek o détském filmu]
strojop. s rkp. poznamkami, 5 11

francouzsky
Svét je k smichu /Voskovec a Werich/
¢lanek
rkp., 7 11
strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11
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Uvod ke knize Hry a protihry
strojop., 21 listl

obsahuje i ¢lanky Kritické dni a Aktualizace starych her

Uvod k veéeru starych filma
proslov

rkp. koncept, 7 11

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

strojop. kopie, 2 11

Vil na stiese
¢lanek

rkp., 4 11

strojop., 3 11
strojop. kopie, 3 11

Vypravovani o vypraveé
¢lanek

rkp., 4 11

strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

Zpivajici Benatky po ctrnacti letech
koncept projevu
rkp., 9 11

28. listopad
¢lanek

rkp. koncept, 6 11
strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11
tiskovy nahled, 2 11

koncepty rtiznych ¢lanki o filmu o uméni
rkp. v sesité smiseny se strojop. s rkp. poznamkami (¢lanku "Si vous donnez..."), 30 11

o SSSR

Clanky o cesté do SSSR
doslov

rkp., 11 listi

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

Do pamétni knihy pro SSSR
¢lanek

rkp., 6 11

strojop., 3 11

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11
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Majerhold

¢lanek

rkp. koncept, 2 11
strojop., 1 list
strojop. kopie, 1 list

Moskva se stroji (TTist poznamek)
clanek

rkp., 9 11

strojop., 5 11

strojop. kopie, 5 11

Moskva 1931
¢lanek

rkp., 7 11

strojop., 511
strojop. kopie, 5 11

Moskva 1937 /s Kamilem Novotnym/
¢lanek - denik 8 dni v Moskve

rkp., 4 11

strojop., 4 11

strojop. (jiny), 4 11

strojop. kopie, 4 11

Moskva 1962
reportaz
strojop. kopie, 6 11

Prvni vSesvazovy sjezd sovétskych spisovatelii v Moskveé 1934
proslov

rkp. koncept smiSeny s nalepenymi vysttizky z novin, 17 11
strojop., 12 11

strojop. kopie, 12 11

"Pratelé, mladi ob¢ané starého svéta..."
proslov

rkp. koncept, 20 11

strojop., 1511

strojop. kopie, 15 11

strojop., 9 11

strojop. kopie, 9 11

Sjezd spisovatelit v Moskve
clanek

rkp. koncept, 6 11

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

Sest fotografii ze sjezdu
reportaz

rkp. koncept, 13 11
strojop., 8 11

strojop. kopie, 8 11
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Trestanci, vojaci a déti polovic

prednaska

rkp., 1511

strojop. s rkp. poznamkami smiSeny s nalepenymi vysttizky z novin, 26 1l
strojop. kopie, 16 11

strojop., 29 11

strojop. kopie, 29 11

Zem¢€, ktera mladne

¢lanek

rkp. fragment, 15 11

rkp. smiSeny s nalepenymi vystiizky rtiznych ¢lankt z novin, 38 11
strojop. kopie, 20 11

z Ameriky a o Americe

American Indians at War
inscenace pro radio OWI

2 strojop. kopie v Cesting, 18 11
strojop. v anglicting, 7 11

4 strojop. kopie v anglicting, 28 11

adaptace scénate Dorothey Beckman

"...Americké noviny..."

proslov pro rozhlasovy potad Czech Half Hour
strojop. kopie, 7 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 7 11

Americké pastorale

inscenace pro radio OWI
strojop. s rkp. Upravami, 11 listi
4 strojop. kopie, 44 11

adaptace anglického scénare

"Americkou politiku..."
proslov
strojop. kopie, 7 11

Americky feuilleton
[inscenovany rozhovor o imigrantech pro americky rozhlas]
strojop. kopie, 5 11

Amerika se sméje
doslov ke stejnojmennému vyboru z americké humoristické prozy
strojop. kopie s rkp. upravami, 8 11

"Ameriku jsme si piedstavovali..."

proslov

rkp. smiSeny se strojop. kopii (¢ast o Chaplinovi), 27 11
"Co jste takovej zadumane;j?..."

inscenovany rozhovor pro americky rozhlas s u¢inkovanim J. Voskovce a J. Wericha
strojop., 6 11
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Comenius
[inscenovany rozhovor k 350. vyroc¢i narozeni J. A. Komenského pro americky rozhlas]
strojop. kopie, 6 11

Cerni Cechoslovaci

komentaf pro radio OWI

strojop. kopie v ¢esting s verzemi, 8 1l
strojop. v angli¢ting, 4 11

3 strojop. kopie v anglicting, 12 11

Ceskoslovenské vytvarné uméni ve vyhnanstvi
proslov (?)

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

Ctyfi svobody

[proslov pro americky rozhlas]
strojop. kopie, 8 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 8 11

Dopis do Ameriky
fiktivni dopis
strojop. kopie, 5 11

E Pluribus Unum
komentat pro radio OWI
strojop. v ¢esting, 5 11
strojop. v anglicting, 4 11

Jak se dostala Amerika do valky
proslov pro radio OWI

3 strojop. kopie v cesting, 27 11

4 strojop. kopie v anglicting, 24 11

Jaroslav Jezek
nekrolog
3 strojop. kopie, 3 11

anglicky

Je tomu tok
vyro¢ni nekrolog Rudolfa Fuchse
strojop., 1 list

"...kdysi, kdyz byl tento klub..."
fragment prednasky
rkp., 6 11

"...Kdyz jsem tak uvazoval..."

prednaska o americkém rozhlasu

rkp. koncept, 29 11

strojop. kopie s rkp. pozndmkami (odlisné verze), 8 11
pfipravné poznamky a vypisky, rtkp. a 1 vysttizek z novin, 17 1l

"...kdyz jsem v¢era o pilnoci..."

proslov pro rozhlasovy porad Czech Half Hour
strojop. kopie, 6 11
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Koleje dé&jin 1.

inscenace pro radio OWI

strojop. v Cesting, 8 11

3 strojop. kopie v cesting, 24 11

3 strojop. kopie v anglicting, 18 11

Koleje déjiny 11.

inscenace pro radio OWI

strojop. v ¢esting, 9 11

3 strojop. kopie v Cesting, 27 11

3 strojop. kopie v anglicting, 18 11

Mezery
¢lanek
strojop. kopie, 2 1l

"...mluvim k vam dnes poprvé z Prahy..."
koncept proslovu
rkp., 511

Na den Mistra Jana Husa

inscenace pro americky rozhlas C.O.1. s u¢inkovanim J. Voskovce a J. Wericha
rkp., 16 11

"...nemluvim k vam dnes poprvé..."
proslov

rkp., 34 11

strojop. s rkp. poznamkami, 8 11

Neni ¢asu na vzpominani
¢lanek k vyroci 28. fijna
strojop. kopie, 3 11

"...nevratil jsem se z Ameriky..."
proslov

rkp., 1811

strojop. s rkp. Upravami, 8 11
strojop. kopie, 8 11

O svobode¢

prednaska [pro Radiozurnal]
rkp., 14 11

strojop., 6 11

strojop. kopie, 6 11

na posledni strané rkp. pfipojen vzkaz Stase [Jilovské]
Poesie minulosti

[proslov pro americky rozhlas]
strojop. kopie, 8 11

Predel

[proslov pro americky rozhlas]
strojop., 3 11

3 strojop. kopie, 9 11
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"Prvni vystup této valky..."

[proslov pro americky rozhlas]

strojop. kopie, 5 11

"Pratelé doma, ktefi jste milovali Francii..."
[proslov pro americky rozhlas]

strojop. kopie s rkp. upravami, 3 11

Ptednaska o Americe

osnova ke knize Americké houpacky (?)
rkp. koncept, 30 11

strojop., 13 11

Second letter to USA
fiktivni dopis
strojop., 3 11

Svoboda a fasismus
[proslov pro americky rozhlas]
strojop. kopie s rkp. upravami, 4 11

The end of a dictator
inscenace pro Cernou ¢tvrthodinku Voskovee a Wericha v americkém rozhlase
strojop. kopie, 8 11

Tti Ceské knihy
recenze exilovych knih R. Jakobsona, Fr. Langera, E. Hostovského [pro americky rozhlas]
strojop., 4 11

Universita nenavisti
¢lanek
strojop., 4 11

"...Valka priméla lidi k pfemysleni..."
proslov pro rozhlasovy porad Czech Half Hour
strojop. kopie, 6 11

"...V Ceskoslovensku a v Evropé vibec..."
proslov pro rozhlasovy potfad Czech Half Hour
strojop. kopie v ¢esting, 5 11

strojop. kopie v angli¢ting, 2 11

"...While this is my first experience..."
interview s Adolfem Hoffmeisterem pro americky rozhlas
strojop. s rkp. poznamkami, 6 11

anglicky

"...you at home and we here in America..."
proslov pro rozhlasovy potad Czech Half Hour
strojop. kopie, 4 11

spolecné s J. Eisnerem

anglicky

"...Zahrani¢ni politika Spojenych stati..."
proslov pro rozhlasovy potad Czech Half Hour
strojop. kopie v ¢esting, 4 11

strojop. kopie v angli¢ting, 2 11
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"...Zda se, ze ziznivy lid..."

proslov pro rozhlasovy porad Czech Half Hour
strojop. kopie v ¢esting, 10 11

strojop. kopie v angli¢ting, 6 11

"...znat Ameriku a rozumét Americe..."
proslov pro rozhlasovy potfad Czech Half Hour
strojop. kopie, 4 11

Zrada
proslov (?)
strojop. s rkp. Upravami, 3 11

soubory eseji, fejetonti a vzpominek

Adolf Hoffmeister ¢te z rukopisu své nové knihy Cas se nevraci

autorské Cteni pro rozhlas

obsahuje kapitoly: O Nezvalovi, RiZe vzpominek pro Ilju Erenburga, Basnik zemé¢ - Tristan Tzara, Pozdrav
Picassovi

strojop., 50 11

na predni stran¢ autograf Adolfa Hoffmeistera

ptilohy: 1 dopis od Ceskoslovenského rozhlasu - Praha z roku 1965
adresovany Adolfu Hoffmeisterovi
telefonni ¢isla, rkp., 1 list

Cambridge - Praha
kniha fejetonti a epigramu
rkp. smiSeny s nalepenymi vystfizky fejetond z Lidovych novin, 31 listt

Cambridge - Praha
kniha fejetonti a epigramut
tiskovy nahled, 61 listd

Cambridge - Praha

kniha fejetonti a epigramti

tiskovy nahled s rkp. apravami, 77 1l
rozvrzeni obalky, rkp., 2 11

O Nezvalovi
vzpominkovy tisk
tiskovy nahled s drobnymi rkp. upravami, 18 11

Podoby
soubor clankti a vzpominek pro Vybor z dila (netiplny)
strojop. s rkp. poznamkami v¢etné tvodnich stran, tiraze, obsahu, 229 11

obsahuje casti: Hors d’oeuvre, Kalendar, Setkani a louceni.
chybi text Pis jak slysi$

Poezie a karikatura

soubor eseji a projevl

strojop. s rkp. poznamkami véetn€ uvodnich stran, tiraze, obsahu, 112 11 (¢lanek 28. listopad pfilozen jako
tiskovy nahled)
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soubor interviewl se znamymi osobnostmi pro Rozpravy Aventina
rkp., 346 Il (interview Halo, Halo, Radiozurnal Severni pdl, vysila rozhovor s profesorem Samojlovi¢em
ptilozeno jako vystfizek z novin)

vybor z interviewl vysel knizné pod nazvem Pis jak slysis
ostatni

Adolf Hoffmeister o ¢eskoslovenské kulturni ofenzivé
interview
strojop. kopie s rkp. upravami, 3 11

"Artists are not supposed to speak..."
proslov
strojop., 2 11

anglicky

Autouvod

uvodni feé k autorskému ¢éteni
rkp., 6 11

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

Babicky

fejeton

rkp., 511

strojop., 3 11
strojop. kopie, 3 11

Berlin W
reportaz
rkp., 8 11

Blebleble

fejeton

strojop., 511
strojop. kopie, 5 11
strojop. kopie, 3 11

Boty a uméni
fejeton

rkp., 711

strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

Bratislavsky feuilleton
fejeton

rkp., 7 11

strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

"...bylo by nevdécné..."
proslov o J. A. Komenském
strojop., 3 11

3 strojop. kopie, 9 11
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"Ce n’est pas..."
proslov
strojop. kopie, 3 11

francouzsky

"...c’est un grand honneur pour moi..."

proslov na vystave krajek

strojop. s rkp. upravami ¢asteéné ve francouzsting, 7 11
strojop. kopie, 7 11

strojop. ve francouzsting, 3 11

"...Croyez bien..."

proslov

strojop. s rkp. poznamkami, 4 11
strojop. kopie, 8 11

francouzsky

Dédeckové
fejeton

rkp. koncept, 9 11
strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

"...Dékuji vam vsem..."
proslov k vstupu do ufadu ¢sl. velvyslance v Patizi
rkp., 8 11

"...Dnes odpoledne vyprovodil lid..."
smutecni fe¢ za Edvarda Benese
strojop., 8 11

2 strojop. kopie, 16 11

Dopis Werichovi k Sedesatindm
otevieny dopis
strojop. kopie, 3 11

Exposition a Prague
¢lanek
strojop. kopie, 14 11

francouzsky

"Guelle est la situation de 1’art..."
proslov
strojop. kopie, 3 11

francouzsky

"I have not the slighest desire..."
proslov
strojop., 6 11

anglicky
"...I hope..."

[proslov na konferenci o svobode¢ tisku]
3 strojop. kopie, 12 11

anglicky
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Interview na dalku

odpovédi na nezjisténé otazky
rkp., 16 11

2 strojop. kopie, 24 11

[souvisi s dopisem od nezjisténé Niny z roku 1964]

"...je salut..."
proslov
rkp., 511

francouzsky

"Je suis confus..."
proslov

rkp., 8 11

strojop., 2 11
strojop. kopie, 2 11

francouzsky

"...kdyz dnes navstivite HiroSimu..."
proslov [na Umprum]
strojop. kopie, 4 11

Kniha moderni tradice /Josef Havli¢ek/
recenze knihy Navrhy a stavby
strojop., 2 11

2 strojop. kopie, 4 11

Kostra prednasky o reklamé na ulici
rkp., 38 1l

strojop., 9 11

strojop. kopie, 9 11

"Kultura..."
fragment prednasky
rkp., 711

"Kulturnich pracovnikd..."
koncept proslovu
rkp., 9 11

Liga pro lidské prava

odpovéd’ na anketu o rasismu a antisemitismu
rkp., 4 11

strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

Literatura na horach
fejeton
tiskovy nahled, 1 list

"Mam pied sebou zase Tvorbu..."

uvodnik
strojop. kopie, 1 list
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"...mluvit k mladezi..."

proslov

rkp. koncept, 13 11

strojop. kopie s rkp. upravami, 10 I
strojop., 7 11

strojop. kopie, 7 11

Moderni technika a umeéni /Improvisovana odpoveéd na danou otazku/
prednaska

rkp. v sesité smiseny s nalepenymi strojop. kopiemi, 14 11

strojop. kopie, 13 11

"Moskevsky kongres..."
koncept ivodu k Sartrovu projevu pro Plamen
rkp., 1 list

"M projev neni pro tisk..."

proslov o propagaci ¢eskoslovenské kultury v zahranici
rkp., 911

strojop. kopie, 6 11

"Nectu noviny z povinnosti..."
odpovéd’ na anketu pro Casopis Ceskoslovensky novinar
rkp., 4 11

"Nejdiive bych vas chtél ujistit..."
fragment prednasky
rkp., 511

Nejezdéte do Italie
¢lanek

rkp., 511

strojop., 3 11
strojop. kopie, 3 11

"...Nez piistoupim k véci samg..."
proslov [na konferenci OSN ve Svycarsku]
strojop. kopie, 12 11

Obcan (Slovologie s obrazky)
obrazkovy fejeton

rkp. s nalepenymi kresbami, 6 11
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

"...odpust’te mi, ze jsem pfijal pozvani AIE..."
proslov

rkp. v cesting, 7 11

strojop. v ¢esting, 4 11

strojop. s rkp. Gpravami v anglicting, 5 1
strojop. kopie s rkp. upravami v anglicting, 5 1l
strojop. v anglicting, 4 11

Orientalni kultura
¢lanek
strojop. kopie, 3 11
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Oslo

reportaz

rkp. v sesité, 14 11
strojop. kopie, 8 11

"Panorama Bitvy u Lipan..."
fragment ¢lanku
rkp., 4 11

"...permettez..." 5
proslov [na 5. kulatém stole v Rimé - 1961]
rkp., 511

francouzsky

Pojistovna tispéchu
¢lanek

rkp., 4 11

strojop., 3 11
strojop. kopie, 3 11

Port

clanek

rkp., 1 list

strojop., 1 list
strojop. kopie, 1 list

Positivni pochyby
koncept ¢lanku
rkp., 4 11

Pozdrav Mongolske lidové republice
proslov pro Csl. rozhlas
rkp., 3 11

"...pozvali jste mne..."

proslov ke studentim na Univezité¢ Karlové
strojop. s rkp. Upravami, 4 11

strojop. kopie, 4 11

"...pozval jsem Vas k nam..."
proslov ke krajaniim [na ambasadé v Patizi]
2 strojop. kopie, 18 11

Prednaska o reklamé
rkp., 23 11

strojop., 7 11

strojop. kopie, 7 11

"...pfindsim Vasi Excelenci..."

proslov

strojop. v ¢esting, 1 list

strojop. kopie v ¢esting, 1 list

strojop. s rkp. poznamkami ve francouzsting, 2 1l
strojop. (jiny) ve francouzsting, 2 11

2 strojop. kopie ve francouzsting, 4 11
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Reforma stredni skoly
¢lanek

rkp., 4 11

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

Rozhovor E. F. Buriana s Adolfem Hoffmeisterem
strojop. kopie, 2 11

"Reéi malifd..."
¢lanek
strojop. kopie, 3 11

Re¢ k Mladé kultuie 26. dubna 1937
rkp. koncept, 6 11

strojop. s rkp. poznamkami, 6 11
strojop., 4 11

strojop. kopie, 4 11

Re¢ k mladym o uméni
¢lanek

rkp., 511

strojop. s rkp. Upravami, 5 11

Re¢ k $edesatinam JUDra Arnosta Urbana
rkp. koncept, 7 11

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

Rim

prednéska (?)

rkp., 8 11

strojop. kopie (obsahuje jen tivodni ¢ast rkp.), 3 11

Sentimentalni montaz
fejeton

rkp., 10 11

strojop., 8 11

strojop. kopie, 8 11

Slabsi pohlavi
fejeton

rkp., 511

strojop., 4 11
strojop. kopie, 4 11

"Sovétsky svaz slavi..."
fragment proslovu
rkp., 4 11

"...soyez les bienvenus..."

proslov

strojop., 5 1l (psano na zadni strang tiskopisti pozvanek)
strojop. kopie, 2 1l

francouzsky
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"...soyez tous..."
uvod a zavér prednasky [prednesené v Patfizi v Palais de la Découverte]
rkp., 6 11

francouzsky

"...Uvédomuji si plng..."

proslov pii pileZitosti prevzeti fadu velkodiistojnika Cestné legie
2 strojop. kopie v ¢esting, 4 11

strojop. s rkp. poznadmkami ve francouzsting, 3 11

Uvodem dopis

uvod k sérii interviewl
strojop., 2 11

strojop. kopie, 2 11

rkp. ivodu soucasti souboru inteviewl pro Rozpravy Aventina

"...Valna hromada byva v zivoté krajanském..."

fe¢ na Valném shromazdéni Jednoty ceskoslovenské kolonie ve Francii
rkp., 8 11

5 strojop. kopii, 25 11

Vcera a zitra
prednaska
strojop. kopie, 6 11

Velice realné dobrodruzstvi
¢lanek
strojop. kopie, 4 11

Vino Evropy
reportdz
strojop. kopie, 2 11

"...vzpominam si velice zive..."
uvodni fe¢

rkp. v ¢esting, 3 11

2 strojop. kopie ve francouzsting, 6 11

ptiloha: "René Maublanc..."
poznamky k zivotu ve francouzsting, strojop., 2 11

koncepty rtiznych ¢lankt a prednasky
rkp. v sesité, 14 11

fragmenty a volné listy riiznych ¢lankt a prednasek
rkp., strojop. kopie, 16 11

posudky, zpravy a navrhy

"Adolf Hoffmeister sdéluje..."
zprava o otdzce vytvarného filmu
strojop. kopie, 2 11

Csl. statni film

posudek na navrhy plakatu k filmu o M. AlSovi
rkp., 511

ob.
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Libreto Ceskoslovenské vystavy v Praze k 15. vyro&i osvobozeni Ceskoslovenska Sovétskou armadou
navrh na celkovou podobu vystavy

kopie, 30 11

kopie (odlisné fazena), 27 1l

spole¢né s pracovnim kolektivem ve slozeni: Milan Tichy, Jifi Brdecka a Ludvik Vesely

Posudek ke scénaii Jittho Marka: "Zaostfit, prosim!"
rkp., 6 11
2 strojop. kopie, 12 11

Posudek knihy "Listy o umélcich" na zaklade¢ tii predlozenych zlomkt rukopisu Jaroslava Bendy
strojop. kopie, 2 11

Posudek literarniho scénafe Karla Zemana a Frantiska Hrubina k filmu "Vynalez zkdzy" na namét Julia Vernea
rkp., 2 11
strojop. kopie, 2 1l

Posudek o dvou néstinech monografie Frantiska Bidla od Vladimira Thieleho a Arsena Pohribného
rkp., 511
2 strojop. kopie, 6 11

priloha: Kreslif Franta Bidlo, navrh knihy o jeho dile
strojop. podepsany Vladimirem Thielem, 8 1l

Posudek o literarnim scénafi k filmu "Ztracenci", ktery na motiv povidky Aloise Jiraska "Ztracenci" napsali Jifi
Brdecka, Milo§ Makovec a Otomar Krejca

strojop. kopie s rkp. upravami, 9 11

strojop. (jiny), 9 11

poznamky k posileni vlivu nasi socialistické kultury a uméni v zahranici
rkp., 3 11

Poznamky k "Rozboru mozZnosti a navrhu zasad a opatfeni na posileni vlivu nasi socialistické kultury a uméni v
zahranici"

rkp. v sesité, 19 11

ve stejném sesité dale koncepty 2 dopisu, 1 list

"Prodej uméleckych dél..."
navrh k otazce prodeje uméleckych del do ciziny
strojop. kopie, 2 11

[programové prohlaseni Kulturni obce]

rkp. koncept, 6 11

2 strojop., 4 11

7 strojop. kopii podepsanych Karlem Honzikem (s rkp. dodatkem), Janem Werichem, Vladimirem Holanem
aj., 1411

priloha: 1 dopis od Karla Honzika z roku 1945 adresovany Ustavujici komisi Kulturni obce

1 dopis provazejici prohlaSeni Kulturni obce z roku 1945 uréeny Janu Werichovi a podepsany M.
Pujmanovou, A. Hoffmeisterem a Priichou

seznamy osobnosti ptizvanych do Kulturni obce, rkp., strojop. s tkp. poznamkami, 5 11

Rukopis knihy M. Klivara: Karikatura bojujici
posudek
rkp., 6 11

pfiloha: 1 priivodni dopis (koncept) z roku 1962
adresovany Vlastimilu Fialovi, fediteli NCSVU
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Rimsky kulaty st
zpréava o konferenci
rkp. koncept v sesite, 13 11

priloha: Conclusions de la QuatriémeVCOnférence Est-Ouest, [Varsava 1961], kopie, 4 11
Ve Table Ronde Est-Ouest, [Rim 1961], seznamy ucastnikil, program, navrhy, kopie s rkp.
poznamkami, 21 listd

S.V.U. Manes k mladezi
zprava o schtizi

rkp., 1411

strojop., 9 11

strojop. kopie, 9 11

"Velvyslanec poklada za nutné..."
koncept navrhu a kalkulace akci poradanych velvyslanectvim v Pafizi
rkp., 4 11

adresované Organiza¢nimu oddéleni MZV

Vystava staré¢ho ¢eskoslovenského umeéni v Paiizi

zprava

strojop. kopie s rkp. upravami, 15 11

strojop. kopie s rkp. upravami (rozsitend), 17 1l (s autografy Adolfa Hoffmeistera a Vladimira Novotného)

spole¢né s Dr. Vladimirem Novotnym

Zprava delegata Adolfa Hoffmeistera o sjezdu Mezinar. P.E.N klubu v New Yorku
rkp. v sesité, 12 11
v témze sesité dale pozndmky o ¢innosti Adolfa Hoffmeistera ve francouzsting, 2 11

XXIX. mezindrodni sjezd P.E.N. klubt v Tokju. Japonsko
zprava

strojop. kopie s rkp. upravami, 10 11

2 strojop. kopie (jiné), 20 11

preklady

Anna Livia Plurabella
preklad romanu Jamese Joyce
strojop. kopie s rkp. poznamkami, 26 11

ve spolupraci s Marii Weatherallovou a Vladimirem Prochazkou

Anna Livia Plurabella

¢asti prekladu romanu Jamese Joyce

strojop. kopie, 10 11

strojop. kopie s rkp. poznamkami, 10 11

tiskovy nahled s rkp. poznamkami pro Literarni noviny, 2 11

ve spolupraci s Marii Weatherallovou a Vladimirem Prochazkou

Anna Livia Plurabella

preklad romanu Jamese Joyce

2 korekturni obtahy s rkp. upravami k ptipravé knizniho vydani, 1. obtah (netplny), 8 11, 2. obtah s titulni
stranou, komentarem, doslovem a tirazi, 23 11

ve spolupraci s Marii Weatherallovou a Vladimirem Prochazkou
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Anna Livia Plurabella
poznamky k ptekladu roménu Jamese Joyce
rkp., 3 11

pripravné materialy a poznamky

citaty z knihy Johna Fostera Dullese Valka nebo mir
strojop. kopie s rkp. pozndmkami cizi rukou, 8 11

nezpracované interviewy (J. Bone, T. Tzara aj.)
rkp., 10 11

poznamky a citaty o lasce
rkp., 1 list

poznamky k ¢innosti Johna Fostera Dullese a jinym
rkp., 4 11

poznamky k nezjisténému projevu o Unoru 1948
rkp., 4 11

poznamky k pfipravovanému ¢lanku o J. Voskovci a J. Werichovi (ziejmé koncept vzkazu nakladateli)
rkp., 1 list

anglicky
pripravné poznamky a koncepty ke statim o tapiseriich

rkp. ve 2 seSitech, 20 11
rkp., 13 11

pfipravné poznamky k pfednésce o zivoté v USA, odpovéedi na anketu Co vas zajima o Americe, aj.
rkp., 31 listd

Seznam ¢lent P.E.N. klubu Praha
kopie., 4 11

[seznam delegatl kongresu P.E.N. klubu a misto jejich ubytovani v Praze]
kopie s rkp. upravami, 7 11

[seznam osob pro zaslani knihy Animals are in Cages]
rkp., strojop. kopie, 4 11

Seznam zaméstnancl velvyslanectvi v Patizi
kopie, 1 list

[seznamy pozvanych na rizné spolec¢enské akce v Patizi]
strojop., strojop. kopie, rkp., 46 11

vlastni zivotopis v angli¢tin¢ pro Greenberg : Publisher
rkp. koncept, 1 list

priloha: reklamni letdky Greenberg : Publisher
strojop. kopie v ¢esting, 3 1, tisk v ¢esting, 2 11
tisk v angli¢ting, 1 list

vypisky z Cetby; citaty a doplitky tykajici se knihy Vézeni
rkp. v sesité, 10 11
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Rukopisy cizi

[Jaro$ Gustav]:
Ceska karikatura
¢lanek

strojop. kopie, 4 11

nezjisténi:

Basic news

komentéie pro americky rozhlas
strojop. kopie, 22 11

anglicky

nezjistény:

"...Cette Délégation catalane..."

proslov [na sjezdu P.E.N. klubu v Praze]
kopie, 3 11

francouzsky

nezjistény:
Consensus of Third East-West Round Table Conference
strojop., 3 11

anglicky

nezjistény:

Dluh

epigram

strojop. kopie, 1 list

nezjistény:

Doslov [ke knize H. G. Wellse - Prvi 'udia na Mesiaci]|
preklad doslovu Adolfa Hoffimeistera do slovenstiny
tiskovy nahled, 4 11

nezjistény:

"Even my most honorable..."

preklad ¢lanku Adolfa Hoffmeistera o Japonsku do angli¢tiny
rkp., 711

strojop. kopie, 3 11

nezjistény:

Exposition 1956

prehled vystav Dino Abidina
strojop. kopie, 3 11

francouzsky
nezjistény:
Kapitola VII. Rusko a Spojené staty
preklad ¢asti nezjisténé americké publikace
strojop. s rkp. upravami, 10 1l
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nezjistény:

"List of books..."

seznam americkych knih vhodnych pro pieklad do francouzstiny aj. jazykt
strojop. kopie, 1 list

anglicky

nezjistény:

Od Divosky k Antigoné

[preklad ¢lanku Marca Beigbedera]
strojop., 4 11

nezjistény:

Vojenské utoky USA proti zemim Latinské Ameriky
preklad ¢lanku z Magazine de Hoy, 1950

strojop. kopie, 9 11

nezjistény:

Vystava Ceskoslovenske politické karikatury v Museu Moderniho Uméni v New Yorku
clanek

strojop., 3 11

nezjistény:

17 Countries will participate in the First International Tapestry Biennial at Lausanne
zprava

kopie, 1 list

anglicky

[Rada R.]:

Pan velvyslanec dr. Adolf Hoffmeister mluvi s ¢asopisem "Narod" o vyznamu kulturni dohody s
Ceskoslovenskem

interview [pro rumunsky ¢asopis]

strojop., 3 11

strojop. kopie, 3 11

Romains Jules:

"...Prononcé en Juin 1938..."

proslov [na sjezdu P.E.N. klubu v Praze]
kopie, 8 11

francouzsky

[Weatherallova, Maria]:

Anna Livia Plurabella

preklad romanu Jamese Joyce
rkp., 93 11

poznamky k ptekladu, rkp., 5 11

1. verze piekladu
Tisky

katalog k vystavé Karikatury Adolfa Hoffmeistera s vlastnim tvodem z roku 1927
1 kus

pozvanka na zahajeni vystavy podob Adolfa Hoffmeistera z roku 1929
1 kus
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program Kursu moderni reklamy pofadany Reklubem z roku 1933, kde A. Hoffmeister pfednasel
1 kus

pozvanka na zahéjeni vystavy karikatur, knih, typografie, proslovem A. Hoffmeistera z roku 1934
1 kus

plakat s programem Okresniho osvétového sboru v Kolin€ z roku 1937, kde A. Hoffmeister prednésel
1 kus

pozvanka na obéd pofadany A. Hoffmeisterem z roku [1938]
1 kus

francouzsky

navrh tiskové upravy knihy Animals are in Cages z roku 1941
1 kus

anglicky
[plakat k uvedeni hry Lidice v U.S.A.]
1 kus

program Veceru Viktora Huga z roku 1952, ktery A. Hoffmeister zahajoval
1 kus

navstivenky Adolfa Hoffmeistera
2 ks.

pozvanka [francouzského velvyslance] de Lacroix s choti na obéd adresovana A. Hoffmeisterovi z roku 1938
1 kus
1 ob.

francouzsky

pozvanka Edvarda Benese s choti na recepci adresovana A. Hoffmeisterovi z roku 1938
1 kus
1 ob.

k pozvance ptipojeny informace o piijezdu na Hrad, 1 list

pozvanka ministra zahrani¢nich véci [Kamil Krofta] na soirée adresovana A. Hoffmeisterovi z roku 1938
1 kus
1 ob.

pozvanky Klementa Gottwalda s choti na recepci a koncert adresované A. Hoffmeisterovi z roku 1949
2 ks.

ostatni pozvanky
2 ks.

rizné tisky tykajici se francouzského umeni z let 1931 - 1964
5 ks.

francouzsky

rizné informacni tisky ke sjezdu P.E.N. klubu v Praze z roku 1938
5 ks.

francouzsky a anglicky
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David Juan:

Perfiles de las Naciones Unidas
plakat s karikaturami z roku 1949
2 ks.

Stanovy Svazu Ceskoslovenskych spisovatelil z roku 1949
cyklostyl, 511

Blazkova Jarmila:

Nasténné koberce ve statnim zamku Namésti nad Oslavou
brozurka z roku 1959

1 kus

Stanovy Svazu kulturnich pracovnikl
2 cyklostyly, 8 11
dopln¢k, cyklostyl, 2 11

Vystiizky

Babicky; Double; karikatury
fejeton, basen a karikatury otisténé v [Lidovych novinach z roku 1929]
1 kus

Celkovy pohled na Anglicany
¢lanek s pripojenou karikaturou otistény v Lidovych novinach z roku 1929
1 kus

Jedina kniha
esej s pfipojenou karikaturou otisténd v Lidovych novinach z roku 1929
1 kus

Kamenovani proroki
esej otisténa v Lidovych novinach z roku 1929
1 kus

karikatury k eseji J. Voskovce a J. Wericha: Jak odstranit valku otisténé v Lidovych novinach z roku 1928
1 kus

Mezi lovci knih v pralesich antikvariatu
fejeton s pfipojenymi karikaturami otistény v ¢asopisu Za ¢tenafem z roku 1955 (celé ¢islo)
1 kus

Moskva se stroji (TSt poznamek)
clanek otistény v Eve
1 kus

Muz, jenz ma dost ¢asu
detektivni piibéh zatrhnuty v Lidovych novinach z roku 1922 (celé ¢islo)
1 kus

Na besed¢ u Jamese Joyce
interview s pfipojenou karikaturou otisteny v Lidovych novinach z roku 1929
1 kus

Nasi
fejeton s pripojenymi karikaturami otistény v Lidovych novinéach z roku 1929
1 kus
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Prazska divadla zahajuji sezonu
¢lanek s pripojenymi karikaturami otistény v Pestrém tydnu z roku [1927]
1 kus

Prvni pokus o preklad do nové feci
preklad a komentar otiStény v Literarnich novinach z roku 1931 (celé Cislo)
1 kus

spole¢né s Vladimirem Prochazkou

Tajemstvi trestnice
detektivni pfibéh zatrhnuty v Lidovych novinach z roku 1922 (celé ¢islo)
1 kus

vystiizky vlastnich basni s pfipojenou karikaturou z novin z let 1927 a 1929
4 ks.

vystiizky vlastnich karikatur z Lidovych novin aj. z let 1927 - 1959 a b.d.
33 ks.

nezjistény dr fSt:

K padesatinam A. Hoffmeistra

blahoptani otisténé v Lidové demokracii z roku 1952
1 kus

[Richter Stanislav]:

Dv¢ nové prazské vystavy

recenze vystavy A. Hoffmeistera otisténa v Lidové demokracii z roku 1958
1 kus

Winter Ella:
Meet Adolf Hoffmeister - The ambassador at the drawing board

medailon s pfipojenymi karikaturami otistény v National Guardian z roku 1950
1 kus

anglicky

Le Monde - celé ¢islo novin z 11.- 12. dubna 1948 se zatrhnutym odstavcem tykajicim se A. Hoffmeistera
1 kus

soubor vystiizkl karikatur od J. Sennepa otisténych v Le Figaro a nezj. z let 1950 - 1951 a b.d.
11 ks.

soubor vystiizkl fotografii a ilustraci s politickou tématikou otiStenych v New York Times, Herald Tribune aj.
zlet 1949 - 1951 ab.d.
75 ks.

ostatni ¢lanky a ilustrace oti§téné v zahrani¢nim tisku
3 ks.

1" Humanité - celé ¢islo tydeniku z 3. Cervna 1951
1 kus

Fotografie
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fotografie karikatur a kreseb od riznych autorti [pro pfipravovanou vystavu]
1329 ks.

soubor obsahuje i fotografie portrét riznych osobnosti; fotografie mnohdy vyhotoveny ve 2 i vice
kopiich
na zadnich stranach razitko fotografa Zdenko Feyfara, vyjimecné ptipojen rkp. popisek

studijni tisky a fotografie s rkp. poznamkami [pro pfipravovanou vystavu)]
52 ks.

na zadnich stranach razitko laboratofi Ustiedniho archivu ministerstva vnitra

Varia

kresba plivajiciho pana k 50. narozenindm nezjisténého, ptipojena kresba Josefa Lady a autografy Véaclava
Tilleho, Jaroslava Panusky, B. Ptaka, Josefa Pekarky aj.
1 kus

na zadni stran€ seznam piitomnych "Ve sklipku" 18. unora 1924

reprodukce kresby Karla Capka s ko¢kou z roku 1925
1 kus

Branna vychova
skica na slozce
1 kus

skicy portrétt
4 ks.

Co Vas zajima o Americe?

anketni listky vypInéné zaméstnanci zavodu Skoda, 49 ks.
shrnuti otazek a namét k diskusi, 2 11

1 ob.

slavnostni menu ve francouzstiné
1 kus

ubrousek hotelu Delmonico v New Yorku
1 kus
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